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D. FEVRE-féle szodavizkészitg g
melylyel birki folyton Xkimnyen p
- friss, egésenbges ésolcad kellomeg fAdits |
lokat, szodavizet, mestersiges asvum,.ﬁ““
milyen gyllrnmlas-uztlrp-guaszt, kafirt bér.
tej), saénsavas hideg teit nydron m
tetlen egésaséges hilaitd ital, pezsghn e |
. Hmonddét, Sill:l!l'-!‘rh sth. keészithet. bt
A vegytisuta. A kezelés egyszerll, kén elmes,
, & sl'gsuk g-ltmi mnduitelik.y Uey I
2 8 : 30 dectliter ‘
8.— 10.— 12.— 15.— 18.— torlnt.hm*""
A készitéshes szllksdges kitind min, bore
kiisavat, 500 grm. és szddablearbondt
N tarkalmnzd esomag dra frt 1,79 “2
E. Theissier P.‘xris,nvnlédirdm-fihg &
% davizgépek egyedili késsitd jo. _'EIMN‘G .

Ha 6sziil a haja

ne hassnéljon mést, mint &

»S TELLA“-HAJVIZET,

mert ez nem hajfestd, de oly vegyi dssgetételil szer,
mely s haj eredeti szinét aéa ;‘g:la. Uvegje 2 K.

ZOLTAN BELA gybgyszertdrdban,
Budapest, V/49, Szabadsigtér, Sétatér-utosa
sarkdin.

: raktar Magyarorszigon :

Kertész Tadornal Budapest, IV, Kristof-tép

' nagyban és egyenként, Nagy ké
sportdrjegysél kivinatra ingyen J‘:‘N“gm

— U
w Sporteszkiz, hal6é- és kitélgyarto ipartelep, &

Tennis- és tornaterek

teljes berendezése. — Tamldszék, {fii

& ristazsdk, lthé_h‘;. tekejatek, Kert bats
ponyva, zsdk és zsineg legolesdhb besger .
- - zési forrisa: ——b—-__t

TITANIA g9

2 : mossa vele
gDZ - nsq gi?_ekgflgk az eldbbihea képest /s id6

N3 i1 alatt
. a ruhdt hofehérré.
Minden gépet prébéra
PN 55 koronétél faljebb.
o4l :: KépviselSk kerestetnek. ::
dl Bizonyitvéinyok, prospek-

erAntal fiiue |

7 Budapest, Ebzpontl viroshis dptilet, |

tusok ingyen. 12607 Kipes
TITANIA-miivek, Wels 179 il Xepes drjegpi 3 SZEREESZTS ¥
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Sut.-Lukdesfirds gyogylirdd, Buda.

Téli és nydri gydgy- s foleg a németek szinpadi irodalmabél tap-
lilkozott a szinhéz, egész a Szigligeti Ede
follépéseig. Kisfaludy Kérolynak Szigligeti volt
az igazi utédja, a hogy Szigligetinek Csiky.
A magyar szinpad magyar miisoranak folyto-

A NEMZETI SZINHAZ.

U J REGENYEKES| | ey
ELBESZELESEK | F B timetrs ciads; vk hosist

sorén &t érlelédott mozgalom eredménye-
kép emelkedett fel a régi Kerepesi-iiton az a
klassziczizald stilust, egyszerti, szinte sze-
gényes épiilet, mely most mar végérvényesen
és egyéb elbeszélések. haldlra van itélve. Olyan emberek kiizdtek

Ara fiizve 4 K. létesiiléseért, mint Széchenyi, Fdy Andrds,
— ——— Foldviry Gabor s a kornak legjelesebb iréi,
MURAI KAROLY 6likon Vordsmartyval. Ma pedig, hogy elha-
tiroztak leromboldsit és djra épiilését, alig

nossdgit és szinvonaldt ¢ hdrom drimaird
tartotta fonn.

A szinpadi jaték folytonossigat pedig hdrom
szinésznemzedék tartotta. Az elsd még a zsel-
lérség, a vandorlasok korszakdbol emelkedett

: : hely. Terméazetes forrd-
AT [ meleg kénes forrisok.
sosadseied LAV Iszapfiirdék, iszapboro-
prarveatesnie g § B3 f | !! gutésok‘ Imassage, viz-
gybgyintézet, gbzfiirddk, ko- és kidfirddk, gydgyvis-
uszoddk. Olesé és gondos penzib. Csuz, kdszveény, ideg-
bérbajok, lakés, ellatis feldl kimeritd prospektnst kiild

ingyen a Szt.-Lukéesfiirdd igazgatésaga, Buda.

PEKAR GYULA

ATALANTA CSOKJA

Onkénytes ajandék

azoknak a holgyeknek, a kik a Kleineri-féle iz-

CHINA-BOR VASSAL

n Hygienikus kidllitis 1906. Legmagasabb kitiint.
Erdsitésser md‘h vérszegények és
x

S labbadezék esztd, ideg=
13666 erdsitd és vérjavito szer.
Kitnd iz 5800-nél 16bb orvosi véleminy.
J. SERRAVALLO, Trieste-Bareola.

zaszté-lapokat kiprébélni akarjik. Kleinert-féle
1Gems (legfinomabb gummilappal). Kleinert-
féle « Ambassadors- (legjobb trikot-izzasztélap),
Kleinert-féle «Featherweight és Beauty»
(legfinomabb szévet konnyfi gummiddrzszsel).

ELJEGYZES MENYASSZONY NELKUL

és egyéb elbeszélések. .
Ara fiizve 4 K.

hallatszik hang, a mely elparentdlnd a magyar
szinészet és szinpadi irodalom legnevezetesebb
eseményeinek e tisztes tanujat és szinhelyét.

Budapest gyors dtalakuldsdnak annyi torté-

Ennélfogva teljesen ingyen ajanlunk 300 i . . i

""“’:"i‘;é’wﬂm“ “““‘-1‘; par Jﬂlismer; K;ielnegté‘i‘;lﬁ hﬁrlsnyitarggg PIERRE LOTI ;elzm nevezetességli épiilet esett 4dldozatul,
teres fivegekben (pAronként or. ér ben) annak a 300 _ . RRPICEER . i

holgynek, a kik legkésobb 1908 julius 20-ig a fenti AL E BRED OK 5 ﬁg . Iérzeketralexfne v.n.ltu.nk mér azok

izzasztélapokrél, melyek véleményiink szerint REGENY 8 Regyeletes érzések irdnt, a melyeket

U a legjobbak és legmegfelel6bbek, értesitésiiket
hozzénk bekiildik. A vélaszt Kleinert Company,
Wien, I, Wollzeile Nr. 9. czimre kérjik. A le-
velek beérkezési hatarideje 1908 julius 20.
Oly értesitések, melyek a mi izzasztélagjnink egy-
mas folotti eldnyeit részletezik, els6bbségben ré-
szesiilnek azokkal szemben, melyek nem egyéb,
mint puszta elismerdlevelek. Ezen izzasztélapok
minden elsérendii iizletben kaphatdk. A 300 pér
harisnyatarté ez év augusztus haviban lesz szét-
killdve. A 300 nyertes holgy neveit betekintés
czéljibol készenlétben fogjuk tartani.

1. B. Kleinert Rubber Co., New-York

London, Péris, Hamburg, Wien, Milané, Briissel. L

egy-egy ily épiiletnek bonté csikdny alé kerii-
lése idéz f6l. A Nemzeti Szinhazban is csak
8 kbzonség, a szinmiivészet és a szinpadi
technika mai viszonyainak meg nem felels,
rozzant régi falakat litjuk, nem pedig azt
o helyet, a melyet nagy hazafiak lelkes buz-
galma, nagy kolték megszolaldsa és nagy szi-
nészek tehetségének kifejlése szentelt meg.
Sehol nem talaljuk azt az érzést, a mely
annak idején Lukdes Gyorgyot, a becsiiletes
S2egény napszdmos-embert vezette, a mikor
h“?ﬁa-ﬂ lelkesedésében hetekig ingyen hordta
a taglit & szinhdz épitéséhez. Szeretjiik emle-
getni nemgeti hagyoményainkat, de nines meg

Forditotta dr. Konig Gyorgy
Két kotet. Ara fiizve & K 50 1.

—— - Akkor ne hasz-
== Akar-e .=
mint a legjobb-

szép lenni? = iuoe
Rogdtsy-féle magyar pipere-horaxot,

a melytél rézsds, iide, selymes arczbirt nyer, eltiinteti
a rhnczokat, szepldt, mdjfoltot, pattandsokat, sth.

7 £ J nem nélkiilézhetjilk, mert
Nym‘alasnal o logkeményebb ‘talsj-
vizet is megpuhitja. Kiviald héasiszer torok-, szemgyul-
ladés, izea és szdjbliz ellen. A fogak fehéritése és
épentartésa tekintetében bimulatos hatdssal bir. Mint | W &

univerzilis haziszer gyermekipolisnil és hiztartis-
ban a legjobb lelkiismerettel ajinlhaté.

— Egy doboz dra 30 és 75 fillér. e
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Kaphatok

LAMPEL R. konyvkereskedese| |
(Wodianer F. és Fiai) részvénytarsasagnil

Budapesten, VI. ker., Andrassy-ut 21. sz

és minden kdnyvkereskedésben.
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Roghtsy-féle borax-crém 1 K, borax<szappan 80 f., Ruzsnya‘ vasas chl"a n"[al bﬂnllﬁnk oea v kod ki E s
borax-pouder 1 K 20 £, borax-fogkrém 50 fillér. gy o mriﬁrdé’ Wikhes o o 383;3 0 ézs‘kkulsﬁ meg]el_em
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Budapest, VIL, ker., Rékoczi-at 10. szém. kor, neurasthenia eseteiben. Egy e & bl Lmrntos bamtatmaindl, k) piiletét csak azért, mert
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A Rozsnyay-féle it feltaldlhots "'.‘;?3 m"ﬁ% a mmm“.méﬂm I fejladali nagyerh
vasas china bor %m‘%ﬁi:@ erodm: i | Yonalra 4 Nametims:if;::m:é;;;g;ﬁi
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& megfeild

nemi 8%
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ok

njal:in 1
hatésossbb gyégyboroknak. % idin e [mbjes e o ang: 2 Voltak kitiing szinésge; .
a l“‘m AIISEI :Lm A Ktlfsldi kéazitményeket feltil- gi? *{%ﬁ&n{mi m;é?j};"‘;‘; "5:':‘1:1“' lakisok ilusa ég mnfsi::it de ;am Fait kistakulh
olyan kinesink van, mely minden eddigi arsensavas virnél muljs. Vérssegényeknek kiilons- | | | viq 2 g £ . misors sem. A meg-
sasages Lavies)  KSmnyebbes s sen ajinlhats 12475 ol, mint . , D is, Vorésmarty prologja mel-
Karoljak s  fogyasztok egész serege dicséri hatdsait, hazinkban . Naliomes Hal Goutls vagy beessl HEFE ' I forditott darabot voltak kény-

ek drvend Legy m ‘Qlﬁnok A
Phﬂll;wﬁﬁbb kerdll f:ur::;lfb:: Wﬁ?imhﬂﬁ l&m 8 azufdn is csak nehezen tudoft
kaphat a legtobb virosban és nagyobb kereskedésbet Mifisora i. Kisfaludy Kéroly darabjait
fantag

Prospektust kivénatra ingyen klfllg %'::'“Wmmrv_ pathetikus dréméi és
*U Vigjdtékai voltak a legnevesetesebb
k, de azért férészben a kiilfold

Firaktir: EDESKUTY L. faioareaten.
K mmm&ba-wm

zek ket elsd i
R S ik, Vah C i g o i

az igazgatosdg,
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A NEPSZINHAZ EPULETE, MELYBE A NEMZETI BZINHAZ KOLTOZNI FOG.

ki, nagyobbdra naturalistdk, rendszeres szin-
padi tanultsdg nélkiili, de eredeti tehetségre
kivalé miivészek voltak tagjai : Lendvay, Fdncsy,
Megyeri, Bartha, Egressy Gdbor, Bzentpétery,
Déryné, Laborfalvi Réza, Lendvayné. A méso-
dik nemzedéknek, a mely a hatvanas évek
szinpadi életét tette gazdaggd, Feleki és neje,
Szigeti, az ifjabb Lendvay voltak a ziszlé-
vivéi. A harmadik nemzedék a nyolezvanas
években tiint fel s ma is torzse a Nemzeti
Bzinhdz gérddjénak. A mellettik felnovekedd
ifjiség van hivatva a hagyomdnyokat az tdjon
épitend6 szinhézban tovabb fejleszteni; e gér-
déndk vannak nagy tehetségii tagjai, de képe
ma még nem alakult ki annyira, hogy eld-
leges itéletet lehetne réla mondani.

Igazi, itthon gydkerezd, eredeti jatékstilust,
sajnos, méig sem tudott magénak a Nemzeti
Szinhéz teremteni. Vele jart mindig a kiilfol-
don divatozé jatékstilusokkal: a béesi Burg-
szinhdz szavalé modordval, kés6bb a meinin-
giek jétékmédjaval, a melylyel ma az 1j szin-
padi dramlatok kiizkédnek. A mi pedig a leg-
nagyobb hidny, nem honosult meg semmiféle
organikus tradiczié a rendezés terén. E miatt
érte a Nemzeti Szinhdzat a legtébb tdmadés
megalakuldsa 6ta s a legutébb is gyakran
kellett sajndlnunk, hogy legel6kelébb szin-
padunknak vannak igazén elsé rendd sziné-
szei, akadnak jo eredeti darabjai is, de a szi-
nészszel és dramairéval csak ritkdn tud lépést
tartani & rendezf. Az @j hézban ennek meg
kell valtozni, mert a szinhéz fejlodése vildg-
szerte abban az irdnyban halad, hogy az el6-
adds sulyinak mind nagyobb része megy it
& rendezfre. Ennek hidnya miatt kezdett két-
ségessé valni legujabban a budapesti szinhd-
zak versenyében a Nemszeti Szinhéz elsdsége
a fiirgébb, tanulékonyabb s t6bb szakértelem-
mel és ondllosiggal vezetett maginszinhdzak-
kal szemben. .

Egy idére ez az elsdség kétségessé vélha-
tott, de vissza kell okvetleniil szerezni. A Nem-
geti Szinhdznak, mint sz &llam diltal fentar-
tott intésménynek esakis az adhatja meg a
létjogit, hogy a tiszta, magasabb rendd mivé-

szet otthona marad. A mig mds dllandé ma-

gyar szinhéz nem volt Budapesten, addig volt
értelme annak, hogy a Nemzeti Bzinhdz min-
denféle miifajd és szinvonalt darabokat adjon.

~ Ma agonban sz 4 meg Gj ss'inpadoka]akn-

hézi élet, hogy a Nemszeti Szinhdz békén
élhet tulajdonképeni hivatdsdnak, a mely nem
lehet mas, mint a leheté legmagasabb iro-
dalmi és szinmiivészeti szinvonalra vald to-
rekvés. Magdnszinhéz, a mely csakis az iizleti
haszonbol tarthatja fenn magat, kénytelen a
kozonség leheté legszélesebb rétegének kedvét
keresni, az dllami timogatdsban bdven része-
siil6 nemzeti szinpad fel van mentve ez alél
a kicsinyes saziikség alol. De pénztdri érdekei-
nek is jobban megfelel, ha nem igyekszik ver-
genyre az alsobb rendfi szinpadokkal, hanem
lehetleg a vildgirodalom legjava termését
adja a lehetd legjobb eldadasban, mert ma
mér vagyunk annyira kultura dolgdban, hogy
ilyen el6addsok is nagy kozonséget vonzanak,
a mely csak gyarapodhatik s a melyen nem
kell osztozkodni az operett és bohézat-szinhd-
zakkal.

Fzeknek a kovetelményeknek hangoztatdsa
most aktualis, a régi épiiletb6l az tujba valo
atmenet idején. Most majd elesik az az utolsé
kifogds, a mely eddig a régi szinhaz-épiilet
alkalmatlansdgit tolta mindig elStérbe. S5 a
mostani atmeneti id6 a legalkalmasabb & szin-
hiz Osszes viszonyainak tjra szervezésére,
hogy & bizonydra a képzelhet6 legjobb félsze-
relésben épitend6é 4j épfiletbe a képzelhetd
legjobb gérda vomiljon be a képzelheté leg-
jobb eléadésok tartdsdra.

A régi szinhdz nemsokdra csak a multnak
emléke lesz; kivénjuk, hogy a multnak emlé-
kévé viljon az a sok panasz is, a mely az
utébbi idékben felhalmozddott. Ezek a pana-
szok is a kozonségnek a szinhdz sorsa irdnti
érdeklBdését bizonyitjdk, alapjuk az a még min-
dig eleven tudat, hogy a Nemzeti Szinhdz els6
rendii nemzeti kultur-intézményeink egyike.
S annak is kell lennie, hogy bettlthesse fela-
datdt: a magyar szinpad és drima szelle-
mének folemelését az igazi miivészet felsGbb
régioiba.

DEBRECZEN.

(Szaboloska MihAalynak)

Zeng6 versben panaszkodik
Kedves Miska batydm,

Hogy mdskép’ 41l mér a vildg,
Hogy idegen a vadvirdg

A Nagyerdé tdjdn.

_ VASARNAPI UJBAG.

20. szim. 1908. 55. Evronyay

Hogy a ldnyok, hogy a hires
Debreczeni ldnyok
Se olyanok mér mint régen,
Mint mikor jdrt ver6fényben
Kigyelmed utdnok.

Hogy a jokedv, nétdzd kedv
Immér sehol sinesen,
Nagyharang is mdsképen zig,
Vadgalamb is mdsképen blg —
Megviltozott minden.

. .. Pedig van oft nétdzo kedy,
Elhiheti batydm

S mélyében a Nagyerddnek
Szines, szép dlmok szdvidnek
Este boruldsdn,

Vannak most is szép lednyok
Nevetik, szelidek,

De ezek most mdsra néznek,
Mist keresnek, mést igémnek
S nem latnak meg minket.

Dalos szd, virdgos ablak —
Ma is épen ugy van,

Sordn faragott padoknak
Verseket ma is faragnak
Nagy kollégiumban,

Mert 6rok az Ifjuség | Hs
Rézsakoszorit fon —

De az emberek viltoznak,
Kopnak, fogynak, maradoznak
Kiinn az életton.

Azért hogyha mér a szive
Nem ver sebesebben

A virdgos erd6 tdjdn —
Kedves bityém, Miska bétydm

Osak :
o Farkas Imre.
ARNYAK. )
Jonnek az drnyak vad vihogfssal
8 koriildlljdk az asztalomat,

Mérget kevernek az italomba,
Berfinczoljék a homlokomat
S agtdn elszdllnak lopva, suhogva.

Szemem tiizel, a vérem, az éget,

Véros ldngok 16vellnek eld,

Rikoltoznak a csékos lednyok.. .

Midsnap az é16k reggele j6

8 arczomon szaporodnak a réncsok.
Fodor Viktor.

A FRANCZIA EZERES.
Elbeszélés.
Irta Sziits Dezsd.

; ’ i
Sérga véros féutezajan zokkengetve robog?
egy bgrkocai. A benne iils férfi k}ﬂiﬂﬁﬁ
tekintgetett a kanyargés utcza hézairs, €€
ken nézegette a boltokat, olvasgatta a fel it
kat, czégeket, s néha mosolyogva bolin
mintha mondané : : :
— Megint egy ismerds néy. Mind megvas
nak, a kiket itt hagytam. Ez a V&ros
nem viltozott. Mi lesz itt most? vil-
Valban, Séirga vérosban csak a levegd
tozott évtizedek 6ta, de talin az 18 uﬂ‘ﬁ
volt, csak elszaladt a siksigra s onnan i
iidilve visszatért. A fitk ugyanasokst
iskoldkat latogattdk, a hol apaik tanultaks
azokat a hézakat csengették fel, & melyeket
az oregek ifju korukban, csak az M‘B"‘”i;
kovei koptak el a folotte haladé nemzedéhek
lépései alatt. Minden a régiben volt 8 még
Barga: véros lakéi megeléget.ieﬁek, boldogok
voltak, mert nem volt semmijok, de ad0ssigut
sem. Nyugodtan éltek, becsiletes ™M o6k j6
kereste mindenki a kenyerét, a keresk .
4rat adtak, az iparosok megdo »

fizetett pénzért, az tgyvédek erkalwmk““‘“ .

torekedtek, az orvosok a

29, szim. 1908, HH. EVFOLYAM.
tottdk, a hivatalnokok pontosan elvéges-
kotelességeiket. Olyan volt a véros, mint
régi esalidi haz, a 'mr_-l_\“?,'._-_l; csdndjében
xk flpékuk pzovogették hdldikat. A pékok
.kﬁsﬂzﬁlliték voltak & derekasan meghiztak
kﬁvekb&], {_{J.Lli.hl:bUl Pﬁ}:i]"[m}‘ a mit szdl-
ﬁhni elfelejtettek. E mellett a legyeket élni

Hbbe a virosba érkezett egy idegen, a ki
hidba keresett egy ismerls arczot a délelotti
papfényben gétdalok kozoth. Nem ismert meg
genkit, de az egyik sarkon két férfi felismerte.
A két szlke, magastermetli sétdlé megdllott.
Majdnem egyformak voltak, testvéreknek lat-
szottak, csak a vékonyabbiknak gérnyedt test-
tartdsa, rendetlen oltozéke, a méasiknak folényes
megjelenése, eldkeld tartdsa mutattdk, hogy
kiilséleg hasonlitanak ugyan egyméshoz, valo-
jaban a vékonyabbik fiigg a masiktél. Ez
koszont a koesin iilének s halkan mondta a
mellette 4llénak :

— Nézzen oda, Kova 1r, az a fekete bajuszi
ember a kirtyakiraly.

Kova Dénes meglepetve nézett a kocsi utdn,
mely hamarosan eltint a fordulénal.

— A kdrtyakirdly ? Sédrga Ban Nandor?
Mit keres itt?

— Nem tudom. Azaz, mégis meg kell mon-
danom magdnak, Kova tr, de ne adja tovdbb,
hogy levelet kaptam téle a napokban. Ezeket
a leveleket killon csomodban gyiijtém s nem
adom ki az irodianak. A sajat irdsaim kozt
tartogatom. Frti, miért. Bodroghy Rajmond
iigyvéd nem képviselheti a kartyakirdlyt. Leg-
aldbb a nyilvinossig el6tt nem. En kiilonben
is csak tandcsokat adok neki, van két héza,
azzal van néha egy kis baja. Azt hiszem,
hallotta, hogy a sziileinek vette az egyik hazat,
abban lakik a két 6reg. A mdsik hdz jove-
delme a sziiloké, azok nevében szoktam perelni.
Valoszintileg engem is fOlkeres. Kiildje be
hozzém, bar nem szivesen érintkezem vele
személyesen. Tudja, én nem sokat adok a
szobeszédekre s Bédn Nandor miivelt ember, de
mégis kartyabol é1 s oOrokosen baja van a
kiilfoldi rendérségekkel. Még a viros nevét is
folvette. En, ha lehet, nem fogok vele kezet.
Nagyon kell vigyézni, kedves Kova tur, a
dekérumra. Maga se nagyon barétkozzék vele,
kEn még a téle kapott pénzt sem irom be a
onyvbe. Nem is latta maga sem. Mert, tudja,
virosunkban is, mint mindeniitt a viligon,
sxelh;nmel Dtartj:ik a pénz eredetét. . .

ova Dénes mohé figyelemmel hallgatta az
ﬁgyvéd. _fejtegetéseit 8 kozben lizasan motosz-
kalt fejében a sok kérdés, a melyeket fénéké-
ha:l szeretett volna intézni. De nem mert
8zolani, mert félt, hogy ilyen valasat kap:

— Ejnye, Kova tr, hogyan lehet egy kér-
tyds lrgint‘érdeklﬁdpi? A kartyas kartyazasbol
él, F; :t;bblt gondolja hozzé.

valt tehit Bodroghytél s betért a legkdze-
lebbi vendéglébe, a hol a véros vezeté emberei
sorban filtek a ckerekasztal» koril s a min-
dennapos névnapot tartotték. Mindennap titkos
Szavazdssal elhatérostik, hogy kinek lesz az
D&p a nevenapja, Cyrill napjin Mihdlyra sza-
;utnk, 8 annak a kéltségére ivott a félelmetes
azirﬁtt-tént;s?éi% a mely mindennap kimondotta

' 1t-ott felburjdnzo ujitdsokra, hogy marad
minden gy, a hogy van. A ki nem tartozott
Vagy mem jirt kozéjiik, azt nem vették ésare,
:l:lt I;edlgkad kerekasztal mellé leiilt, annak

0t a kedve, hogy valami okos dologrél
beszéljen, mert itt n:f‘]{.den j6 szandék balegflr:dt
.“ﬁ;ﬁrbe- A polgirmester gyakran eljért kozé-
i lhsrﬂ ha néha tréfibél megfenyegette a tiz-
sy Oparanesnok, hogy vizvezetékel csinaltat-
mbé?) virossal, az Sreg, apré ember feldllt s

“bbe dugva kezeit, keményen kijelentette :
adok hcg’:;:llatﬂk. a mit akartok, de én nem

‘ egy garast se. Kérjetek Ban Nén-
‘”*g} akkor  nem binom. De addig hallges-

mert egyek.
“n“‘llmgk&lelték, lecsendesitették a tandcsosok,
w_""ﬂ‘: ﬁwég% s az iskolaszéki fel-
: idltott :
. Ennek az romére még egy sort!
ndenki sbrozott, a sdrga lével temették
: et. Ide lget&dﬁtt be Kova Dénes, a
8z oldalét a nagy ujség. Jelenték-
esbndes ember volt, ott jogaszkodott
" virosban, s elégedetlenkedett. Nem ér-
hogy neki soha sincsen pénze, pedig
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becsiiletesen dolgozik, robotol egész nap, ir,
tanit, s alig telik vacsordra, sokszor arra se,
mig a tdbbiek egész nap lithatok, a hol csak
megfordul s mégis j6létben élnek. Ennek a
nyitjara szeretett volna jonni, figyelt, hallga-
tozott, hogy hatha valaki elirulja egyszer a
blivos jelsz6t, a melyet csak ki kell mondani
§ hipp-hopp, megjelenik a teritett asztal. Mert
hiaba vérta a titok megfejtését, ztigolédott ;
ilyenkor azt mondték neki, hogy vérjon, majd
megjon az ideje mindennek, csak kitartdsa
legyen, addig dolgozzék. Nem biznak bennem, —
gondolta Kova Dénes. Hat varjunk. Addig
pedig, mig jon a pénz, maradjunk becsilete-
sek. Még kényesebb lett erkoleseire s mem
vette észre, hogy az emberek mindjobban
tavolodtak téle.

Most azt gondolta: itt a pénz, a kartyaki-
rily hozta, tudjik-é ezek? Mit gondolnak fe-
l16le? Kozonyos hangon szolt a thrsasighosz :

— Hgy koesin Ban Néndort lattam a f6-
utfezén.

A f6kapitény gyanakvéan nézett Kovéra, a
tobbiek véallvonogatva mutattik, hogy nem ér-
demes beszélni a dologrél. Végre azonban a
voros arczii gazdasfgi intézd nevetve szo-
lalt meg:

— Bizonyosan kizsuppoltdk Péarisbél... Oft
is rosz fat tehetett a tiizre. Kompromittalta a
varos nevét.

— Nem hiszem, — mondta vontatva, kelletle-
niill a fokapitdny, — vigydz az magara. Talan
latogatoba jott haza. Sokat beszélnek feldle,
de én nem tudok semmi roszat rola.

— No, — mondta a tizolté féparancs-
nok — azt nem tudom, hogy odakinn mit
csinal, hanem azt tudom, hogy itthon furesin
kezdte suszterlegény kordaban. A hid alatt kér-
tydzott a csavargékkal, el is szedte a pénzii-
ket. Azutan, mikor mér volt egy kis pénze,
beiilt a «Fekete hajé» kivéhazba s ott foszto-
gatta az utasokat, marhakereskedfket. Emlé-
kezel, Torda, hiszen te vizsgiltad az iigyet,
arra a fiatal foldbirtokosra, a ki agyonlétte
magit a «Fekete hajén-ban ? Ezt is Bin Néndor
fosatotta ki. Biztosanj csalt. Spiller volt az
mindig.

_— Talozol, —. mondta a f6kapitiny, —
Bén nem hamis kartyds. Szerencséje van, ennyi
az egész. Te haragszol ra.

— YVajjon miért, — szélt fojtott hangon a
tiizoltoparancsnok, — talén nem adott pénzt?
Nevetséges. Hat taldn nem igaz a velszi her-
czeggel vald esete? Nem ismeritek? Elmon-
dom. Ez a Bin azzal dicsekedetf, hogy ha
a velszi herczeggel Osszekeriil, elnyeri min-
den pénzét. Meg is hivta a herczeg, s ez a
Bén, ez a semmi, egy tétnél azt mondta a
herczegnek, a mit egyik kéirtyds mondhat a
mésiknak : «csak készpénzre jatszom.» A her-
czeg nem sz6lt egy sz6t sem, ki. ..

— Dobatta, — elézte meg valaki.

— Nem, kivette a tdrezajat, fizetett hidegen,
elékelén, mozdulatlan arczezal. Asztén figyelt,
vigyézott, Ban zavarba jott, vesstett. Fogdsok-
hoz folyamodott, mire megesipték s ebrudon
kidobtdk. Igy hallottam. Szemtelen ember
lehet,

A f6kapitdny idegesen ittt az asztalra.

— Nem engedhetem meg, hogy a velsz
herczeget belekeverd a mesébe. Kiilonben is
Bén nem”csal, nekem tudni kellene réla. Még
sehol se biintették meg, nem tudtak rébizo-
nyitani semmit. En télem kérik az erkolesi
bizonyitvanyét; a hényszor kérték, mindig és
sokszor kiadtam, hogy biintetlen elééletd. Igenis,
hidba néztek ram. Meglesz még ennek a haszna
a véarosra, csak tiirelem.

— De kitiltottdk egy par vérosbol

— Mert szerencséje volt. Olyan ember az,
a ki az osztdsndl megmondja, kinek milyen
kirtya jutott. Az ujjaval megérzi a kédrtydkat.
Ez pedig csak nem hiba? Ugy-e Kova ir, maga
is megtenné, ha tudné, pedig maga is tisztes-
séges ember?

Kova valami nagy gorombaségot akart mon-
dani, de eldllott a szava s a szemei tigra
nyiltak attél, a mit létott. A féndke lépett
be. Ban Néndor kisérte s fekete kézitdskajat
konnyedén 16balta kezében. Az tigyvéd koszo-
nését bardtsdgosan, Ban udvarias meghajldsit
tartézkodéan fogadtdk, de mar egy fiatal orvos
tiintetd szivességgel tologatta a székeket:

— Ide, ide, itt van még hely.
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A tiizoltéféparancsnok bélintott :

— Adjon Isten ! Megbocsitanak, de mennem
kell. J6 mulatdst.

Nem fogott kezet senkivel, elment. Az em-
berek 6sszébb huzdédtak.

— Azért jottiink ide, — kezdte az iigyvéd
a s8z6t, — mert Sdrga Bén tr Parisbél, a hol
tigyei évek 6ta tartéztattak, gy jott varosunkba,
hogy hosszabb idét tolt kozottink. Lehet, —
tette hozzd sokat jelenté hangsulylyal, — hogy
itt is marad. De ez csak a kés6kbi elhatirozis
dolga. ; i

— Helyes, — szolott kozbe a fékapitiny
s egy két hang hallatszott inpen-onnan.

— Rég nem latott szilévirosanak kozczél-
jait ez alkalommal szeretete s haldja jeléiil
tobb rendbeli alapitvinyokkal igyekszik 616-
mozditani, 8 még miel6tt szileit karjaiba olel-
hette volna, tandcsomra egyenesen onokhoz
jott, hogy szives ésarevételeiket kikérje,

Fesziilt izgalom jelezte a tdrsasig kivéncsi-
sigit. Elérehajoltak s a szivarokat az asztalra
tették.

— PBzdndékunk — emelte hangjit az iigy-
véd, — a varos aszfaltozdséra jelentékeny Ossze-
get adni. x

— Helyes, — zigtak most mér a villal-
kozék is, orvends szemekkel s viddm arezok-
kal, a jovendd nyereségre gondoltak s ittak.

— Tervbe vettilk a vizvezetéki alap meg-
teremtését.

— Ez kell, ez az elsd, éljen — Kkialtottak
a mérmokok s elragadtatdsukban a poharakat
verték az asztalhoz. A fémérndk csuklani kez-
dett a nagy izgalomtél, kezet nytjtott a mo-
solygds arczi kartydsnak.

— Alapitunk egy pénzintézetet; tisztviseldk
részére olesé kdlesont adunk.

— KEzt, ezt, olesé pénzt, — kaczagtak a
hivatalnokok s Osszeiitotték poharaikat, oda-
rohantak a meglepett kartyakirdlyhoz, olelget-
ték, brudert ittak vele, végig ontotték sorrel,
éljenezték. A tobbit nem is hallgattik meg,
az iigyvéd hidba beszélt gyermekkérhdardl,
szinhazrél, csak egy-egy doktor, szinhdzsmokk
felkidltdsa drulta el, hogy a biivis, lelkesitd
méreg hozzajuk is elhatolt. Kezek emelkedtek
Bin felé, az elragadtatds hangjaitél zajos lett
a terem, a kintlev6k betévedtek, a bentlevok
kiszaladtak a nagy hirrel, az emberek tolong-
tak, beszéltek, ittak, mintha megannyian ré-
szegek lettek volna.

E perczben, mikor a melegség zajos kidraddsa
betoltotte a sziveket, az asztal végérél kétel-
kedd, kérd6, ginyos hang szélalt meg:

— Ez mind szép, de mib6l uraim, mibsl?

Az embereket dih fogta el erre az imper-
tinens kérdésre s kemény védlaszok villogtak a
szemekben. Mind oda néztek, a honnan a hang
jott. Ott ult Kova Dénes, most mér sépadtan,
de eltokélten. Megveté nézések tiize verdeste
arczdt. Daczosan ismételte :

— Igenis, mib61?

— Persze, mib6l, — kérdezték az arczok,
esak nem szed rd benniinket?

A kiértyds, a kipirdlt arcz iinnepelt, fele-
melte bortaskdjat s az asztalra tette.

Hivalkodva raiitott :

— Ebbél, szélott egyszertien s felpattantotta
a zdrat. Ez mind pénz.

— Szabad egy franczia ezerest létnom, —
mondta zavartan Kova Dénes, — még sohse
lattam.

A kértyds sunyi arczczal kivett egy csoma-
got, kihtizott egy papirlapot s odaadta a kér-
dezbnek.

— Van az is, — s8z6lt komolyan. — Tessék.

Atnyujtotta. Mindenki a tiska felé nézett s
tisztelettel becsiilgették tartalmat. Most mar
akadozottan folyt a beszélgetés, egyesek hor-
darokat hivtak be s feleségeiket értesitették,
hogy nem mehetnek haza ebédre, mdsok na-
gyokat séhajtottak. Kova Dénes néate a papirt
8 hidba igyekezett rdsérozni a esaldst, furfan-
got, biint és szenynyet, a melylyel a )
illette. Fehér volt az s rajta n
massal nék, czifrasdgok és e szavak: Hl'lyl:-.
francs. Repesett a szive, megsimogatta az
«iiﬁn a néket, a fehérséget s elldgyulva kér-

ezte :

— Megtarthatom ? Emlékiil.

Nevettek. Leselkedd szemeket létott, egy-két
ember szo nézett a sbros pohirba.
A kirtyds éles szemével mosolyogva nézett rd,
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tetszett neki ez a nyiltsig. Ez miivelt ember.
Bardtsdgosan intett :

— Tessék ! Jut is, marad is.

Kova Dénes félreértette a suttogist, csak
egyet érezett. Hogy ez a papir csak papir,
nem tapad hozzd a kemény, czéltudatos, kinos
munka emléke, sok gérnyedés, virrasztds, gond,
lazag tervezés, semmi, semmi, nincs érzéke,
mert ugy jott. Alamizsna. Kértyds pénz.

— Koszoném, nem kell. Tréfaltam. Nem
értem, mit mond ez a papir. Sem uram, sem
szolgim. Bocsinat. Ez a pénz idegen hozzam.

— A hogy Onnek fetszik, — mondia a
meglepett kirtyis hidegen, udvariasan, —
csakugyan nem érti. Ez a mentsége a sértésért.

Osszeszoritotta ajkat » mereven belenédzett
a fiatal ember szemébe. Ereste, hogy most
végleg meg kell nyerni a csatit, mert meg-
sértették urdt, istenét: a pénzt. Elbizakodva,
kevélyen, mohé sietséggel, hivalkodva letette a
papirt az asztalra s kimondta:

— Ezt az ezer frankot pedig a siketnémil,
vakok és hiilyék intézetének adom. Uraim —
fordult a kartyds kegyetlen nyugalméval s
biztonsdgival az asztalndl #l6khoz, — onoké
mindenem. Ki kévetkezik? Csak nyiltan uraim,
nem kell szégyelni. Meg kell mutatni, hogy
ez az Ur szamdr.

Rettenetes iités volt, mindenki felszisszent.
A nevetés elhalt, a pénz mdmora kirepiilt a
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lelkekbsl. Ugy érezték, hogy gomosz vas
ejtette meg nyugalmukat, békéjiiket, lelkiigme.
retiiket. Hiszen ez az ember, a ki tudja, hogy
0t ismerik, megvette Gket aranynak, papirngk
igéretével, s feloltéztetné a varost, mint a
czifra lanyokat szokés. Ostoba csigik médjdr
az igéret blivis muzsikdjara elhagytak zéirké-
zottsdgukat s ez a jott-ment nyiltan arczukpg
vagja pénzét, gbgjét, arczitlansdgit. A yires
elfogadhatja a pénzt, de 6k nem. Kimutatta g
foga fehérjét, még meg se melegedett, j6l van
ez, nem lett volna szabad vele széba #llani,
Mindenki fizetett, s fejét biczczentve Bén fels
eltavozott.

— Koszonjik az ajandékot, nem kériink
beléle, — kidltotta vissza az utolsé. A f§-
kapitdny volt.

A kértyds semmit se értett az egészbél g
hiiledezve kérdeste :

— Ugyvéd tr, draga bardtom, mi leli ege-
ket az embereket ?

— A kozerkdles, — vilaszolt elkomolyodva
az ligyvéd, — a mely akkor fogja el az em-
bereket, mikor egyiitt vannak. A czivilizdezié-
nak legszebb virdga ez, s azt hitte, ndlunk
nem terem? Tévedett. Nem veszi rosz néven,
uram, ha én is tdvozom. Mikor utazik ? Annak
a szerencgétlen Kovdnak még ma irgalom
nélkiil felmondok...

Ly <

A Szekesfdvdrosi Muzeumban levd egylkort kimyomat utdn.

A NEMZETI S8ZINHAZ BPULETE AZ 1840-ES RVEKBEN.

VIRAGOS ABLAKOK, VIRAGOS
ERKELYEK.

A mult hénapban Budapesten rendezett kii-

lonleges virdgkiallitdsnak gyakorlati czélja
volt bemutatni az ablakok és erkélyek leg-
alkalmasabb virdg-diszitését és ezzel emelni
Budapest virdgkultuszat. Ideje volt mér fol-
karolni ez eszmét a virdgkiallitdsok keretében,
mert sehol sincsen annyira elmaradva a vird-
gos ablakok kultusza, mint épen Budapesten.
A kiilfsld nagy vérosaiban — nem is szé-
mitva a févarosokat, mér régen arra toreked-
tek, hogy mentiil szebbé és dertisebbé tegyék
a hizak kiilsejét viraggal. Csak most moz
meg Budapest és ez az esztendd egyszerre
jéval elére vitte a virdgos ablakok és erkélyek
tigyét. Egymds utdn virdgosodnak ki az abla-
kok, az erkélyek, a hdztet6k. Epiilt mér olysn
héz is Budén, a mely egyenesen
dett 8z erkély- és ablak-diszitéshez.
A kis budai héz virfigos ablaka a muskét-
lival, Verbendjéval, Fuchsidjival meg felfutd
folyékdjéval és vadsablGjével csak egy kics:-
példa a viltozatossdgban. Az egyszerii pelar
goniumot folviltja az Andrissy-uti palotk
erkélyein, terasszain és ablakparkanyain a di-
szesebb faj pelargonium a rozsaszin, & tis
piros, a héfehér ssinck egész skaldjével,
kicsiny torpe alakbél az erdteljes nagy Hede-
rantha fajig, az alig 5—20 czentiméterre kuszo
fajtatol a méterhossztira kuszo lateripes varie-
gata-ig. A muskatlihoz térsul a mﬂw
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mp#hs Lobelia, azutén a Margaréta virdg -
zoﬂetﬁt nem gzeref Yil’f'l,_(_: 'ﬂ i':j’-}_::.'}._i .i.\'rf."_;frr."
az illatos Heliotropium, a }'_f'r";i}r'f.rmr..u sok-
agin virdga ,\'.rr'l}I.'.'J'h'_fﬂ_i,dlll.’-.".'ﬁ' I_(ff'u;'u.f-"-'n'-ﬂ.-.ff.r-)_. a
yes Maurandia, a Micania, & nagyon szép

a harangalaki pompds kékvirfgaival ;
?t:,ggﬁesokszinﬁ illatos bitkkiony (Lathyrus)
a fizpiros, meg fehérvirdgi tirokbab. A kinek
tiirelme van meg nagyobb &sszeget is :'!,Tchaz-
hat, az maradand6bb szép diszt vardzsolhat a
hézdra, az ablakjira vagy erkélyére. Mutatjik
a példik az Andrissy-ut és a villa negyed

es hazai. Folséges zold és virdgdiszt ad a
%t‘iﬂs sinensis kora tavaszszal meg a fru-
fescens térsa nydron. Az iszalag nagy virdgi
diszfajai (Clematis), a Trombita virdg (Big-
nonia), & nagyleveli gégevirig (Aristolichia
Sipho), a magétél felkuszo, szintvaltostato
Veichts vadszdlé (Ampelopsis) és a minden
virdgok virdga a rozsa s a Crimson Rambler,
és Felicité et Perpetue 6rokzold (legjobb kuszé-
rozsdk egyike), Gardenia Flora a Crimson
Rambler pérja, azutén a pompés illata Gloir
de Dijon, és még egy egész sereg. A driga

ilmékat, a leveles disznovényeket, meg a
sablonos babért és a kevésbbé megbeesiilt
Leandert és grandtalmafat nem is emlitem.

K. A
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ANDRASSY-UTI HAZ VIRAGOS ERKELYE,

BUDAI KIS HAZIEO ABLAEA.

A VOROSSAPKASOK ARADON.

Dr. Oldh Gyula visszaemlékezéseibél a szabadsig-
harez idejére.

A binéti szerb ldzadds folyvést terjedt és
annak lekiizdésére folyvést szaporitani kellett
a Binditba kildott magyar haderét, Az aradi
Eﬁﬁrﬁk kéfh szdzadonként valtottdk fel
: az aradi polgiri tiizérek kozil pedig
dllandéan 80—100 tiizér volt a magyar sereg-
nél, & hol a tiizéri szolgalat legnagyobb résaét
e2¢k az egyszerti békés polgirokbol lett tiizé-
rek lattdk el A magyar kormény megalaki-
totta az elsd 10 honvédzaszléaljat, s kiket
azonban cleinte csak onkénteseknek nevestek,
mert a dicsgséges «Honvéd» elnevezés esak
késGbb valt dltalinossa, A mint ezeket a zdszlo-
ljakat felszerelték és kissé begyakoroltik,
w kildstték Bénitba a szerb lazadok

- A magyar torténelemnek minden iddkre
:‘9 ‘J‘h&é;h]?ﬂsmjmich Janos, mint a 3-3

e rnagya, ott volt mér a csa
Yren. Aradon dllandéan folyt a toborsds és
Daponta beﬁl!porodtak azok, a kik onkéntesen
e e Bl
j&mhhn kiviil & szomszéd varmegyékbl is
Arad & Demzetérok és az onkéntesek s mind

B keresztfil vonultak Szent Tamds és
.HB_“*‘“* fe,léi Jauf:k a bihari nemts;tﬁ;;ﬁfd és
ek, & kik Aradon és Uj- on
8k néhény rira terjeds  pihendt tartottak

és mentek tovdbb. Az ilyen tdvolabbrél jové
csapatokat szekereken széllitottdk.

Istvan kirdly napja el6tt valé napon az
aradi lovas-nemzetérok egy csapata Andrényi
Kéroly kapitinyuk vezetése alatt zeneszdval
vonult végig a Nagy-utezdn, ki a Simdndi-ut
felé. Bz a szokatlan {innepélyes kivonulds fel-
izgatta a kozonség kivanesisigit s a mint
megtudtdk néhényan, hogy a lovas-nemzet-
6rok egy most érkezé teljesen felszerelt hon-
védzdszloalj elé mennek, s hogy az a honvéd-
zdszléal] ily diszesen fogadva, zeneszé mel-
lett fog a vdrosba bevonulni, ez a hir csak-
hamar elterjedt és a vdros népe a Nagy-ut-
czdra sietett s annak két oldaldn sorfalba
dllva, virta az érkez6 honvédeket.

Nem kellett sokd virni. Még délelétt meg-
érkezett Vitdlis Ornagy vezetése alatt a 9-ik
zaszloalj, a magyar szabadsdgharcz hadsere-
gének legdicsdségesebb zdszloalja, az tgyne-
vezett «Vordssapkdsoks. Kzt & nevet azért
kaptak, mert az egész zdszléalj Gsszes legény-
sége és valamennyi tisztje vérvoros-szint ka-
tona-sapkdt viselt. A 9-ik zdszléaljdhoz ha-
sonlé nagy hire volt még a 3-ik zdszléalj
vitézségének, dgy hogy mikor a legvitézebb
honvédekrél beszéltek, rendszerint egyiitt szok-
tdk emliteni a 9-ik és a 3-ik zdszléaljakat
és rendszerint mind a két zdszloaljat evoros-
sapkds» néven emlegették. Még Jokai is, midén

ANDRASSY-UTI VILLA FOLDISZITETT TERASZSZA.
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a legvitézebb honvédzdszléaljakrél ir, a 3-ik
zdszloaljat is mint evorossapkds» zaszléaljat
emliti. Pedig a 3-ik zaszléaljnak kék sapkdja
volt; de mind a két zdszléalj egy hadtestben,
a Damjanich hadtestében harczolt és batorsd-
ghval, mesés gylézelmeivel egyformin kiérde-
melte a harezok babérjait, azért a nagy ko-
zonség nem tudott kozottik kilonbséget tenni.

En littam mind a két zészléaljat. A 9-ik
zdszloaljat ott iinnepeltiik, ott éljenestilk Ara-
don, middén elészér vonultak a ecsatdkba; a
3-ik zdszléaljban pedig kaplir volt egykori
instruktorom, & ki midén Damjanich tédbora
a Bénatbol felvonult a Tisza vidékére s az
egész tdbor Aradon egy pihend napot tartott,
az alatt meglitogatott benniinket.

Orisi nép varta az aradi Fétéren az érkezd
9-ik zaszléaljat és a viros szélétdl kezdve
folytonosan éljenezték Oket. El6l jott a zaszlo-
alj fogaddsara kivonult lovas nemzetér-csapat,
ezeket kovette katondsan, egyenruhdban a
polgari tiizérek zenekara, a kik fuvé hang-
szereikkel, dobjaikkal, eczintanyérjaikkal fel-
valtva folyvast a Rékoczi-indulét és a Hu-
nyady-indulét jétszottdk. A zenekar utin jot-
tek l6haton Vitdlis 6rnagy és a segédtisztje s
azutdn szép katonds rendben vonult be az
1000 emberbél 4ll6 9-ik zaszléalj. Az egész
z6iszl6alj Abauj és Zemplén varmegyék on-
kénteseib6l, tobbnyire iskoldzott, intelligens
fiikbél &llott. Az elsé pillanatra mindenkire
sajatsdgos hatdst tett vérvoros sapkdjuk. De
midén a véroshdz elé érve, hosszu katonai
sorban feldllott ez a kifo ul fegyverzett
és felszerelt, bator tekintetd, derék fiatal em-
berekbdl allé zdszloéalj, az Gket kériilvevs nagy
sokaséig folyvist éljenezte Oket és az oregeb-
bek, a kik alaposabban tudtak birdlni, egyhan-
gulag megillapitottdk, hogy ez olyan zfszlé-
alj, mely a vilig bdrmelyik hadseregének
diszére valnék. s a legkozelebbi események
és a 9-ik zaszléalj harczi vitézsége esakhamar
megbizonyitottdk, hogy ez az egyhangi véle-
mény igaz volt 5

A zaszléalj délelétt 10 Ora utdn érkezett
Aradra. Az elézetes rendelkezés az volt, hogy
Aradon néhdny 6rai pihenét tartanak; délutén
hérom érakor atmennek Uj-Aradra, ;:tol meg-
hilnak s onnan mésnap reggel a kiren-
delt temes ei elbfogatokon folytatjak
utjukat Versecz és Fehértemplom felé. A tisztek
ki is adtdk a rendeletet, hogy mindenki hozza
rendbe magit, bamarosan ebédeljen meg és
délutdni két és félorakor a varoshdz eldtt le-
zadonként akartdk Oket vezetni a véros kiilon-
boz8 ibe sacht kén ¥
Iﬂsra.lm tgynevezeft kényszer elszdllaso-

De itt felbomlott a rend. A fertdlymesterek-
nek nem lett dolguk, mert a varosi polgirok
m%pﬂ: a derék Onkéntesek

‘legyenek. Azt  akartdk,

hogy mindenik szivesen litott vendég legyen
s ott helyben megosztoztak mind az egész
zdszloalj legénységén. A ki csak ott volt, min-
denki vitt magdval két-hiarom vorossapkdst
vendégiil. Egy kis féléra alatt eloszlott a viros
minden részébe a Fétéren Osszegylilt nagy
sokasig 8 azokkal egyiitt az egész zdszléalj
legénysége. Akkornap azt lehet mondani, a vé-
roshan minden csalidnak volt kedves vendége.

Atydm is két vorossapkdst vett maga mellé
és ugy mentlink nagy 6rommel haza. Oriil-
tiink, hogy ebbél a derék zészléaljbél nekiink
is jutott két vendégink. A mi vendégeink
egyikét Jozsinak hivtdk, a mésiknak nevére
mir nem emlékezem. Jozsa nevére is azert
emlékezem, mert nagyanydm, a ,kinek édes-
anyja Jozsa Séra volt, mint afféle atyafisze-
retd jo oreg asszony, nagyon kikérdezte, hogy
nem a pankotai Jozsdkbdl vald-e. Apdm is
nagy kedvvel beszélgetett két vendégiinkkel.
Még két hémap elétt mind a ketté debreczeni
didk volt. Agzelétt 20 évyvel még apdm is a
debreczeni kollegium alumnistdja volt, a hol
ezen derék «Alma Mater» falai kozott 7 évet
toltott és nagy élvezettel hallgatta, hogy az 6
eljovetele utdn hiusz évvel miként folyik a
debreczeni didkok élete. Ok arrél sokat tudtak
beszélni. Télik tudtuk meg azt is, hogy a 9-ik
zészléaljban 300-ndl tébb van olyan, a ki
debreczeni vagy sédrospataki didk volt még két
honap elé6tt.

Igy a két vorossapkas kozvitéz tarsasigiban
igen kellemes beszélgetés kizben folyt az idé.
Két o6ra utdn késziiltek. Szil6im a legszive-
sebben marasztottak Sket legaldbb még nehiny
perezig, de Ok siettek, nehogy — a mint kato-
ndsan mondtdk — elkéssenek a rukkoldsrol
Nem volt sziilkség a rokoni viszony megkoté-
sére. Ez alatt a rovid id6 alatt az egész csa-
ladunk Ggy megszerette a két vorossapkds hon-
védet és latszott, hogy 6k is oly jol érezték
magukat a kériinkben, hogy valosdggal érzé-
keny volt az elvalds. Atydm a héborikban,
az ttkozetekben sok szerencsét kivint nekik
s dsszecsokolédzott velik. Ok édesanydmnak
és nagyanydmnak kezetesékolva s benniinket
gyerekeket is megesékolva tévoztak. Hérom
‘brakor az egész zészloalj dtvonult Uj-Aradra.
Azéta megoregedtem, az élet fi zele sokfelé

Abban az id6ben Arad polgdrai kozdtt igen
sok tgynevezett bor-arisztokrata volt. Csaknem
minden jobbméda pﬂg&mﬂ; volt az aradi
Hegyaljdn sz6lje. Az a j6 aradvarmegyei
Hegyalja sok bort termett, t6bbet, mint a
mennyit a viros és a 1yék lakossdga el-
fogyasztott, a kozlekedés nehéz és dréga volt,
tehdt messzebbre szillitani nem igen lehetett.
- Igy azutdn a nagyobb 2616k tulajdonosainak
& pinezéiben meggyiilt s ott oregedett a sok
j6 bor. Az ilyen sok bori nagy szdlésgazda-
" kat nevezték bor-arisztokratiknak.

29, s_z,h!‘ 1908, b5, EVPOLYAM,
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Ez a koriilmény vezette atydmat is arpa g
gondolatra, hogy ezt a derék ziszléaljat, 8
melyben 300-n4l tobb debreczeni és sei.rospatgki
didk van, nem valé csak igy egyszerfien ele
boesdjtani, hanemn ill6 lesz, ha az aradi pol-
garség az akkornapi vacsorihoz egy kig j6
bort kiilld az egész zdszléalj részérve, Az gl
gondoldst eselekvés kovette. Hgy szekérre fol-
tétetett atydm egy 12 akdés hordét, beletélte-
tett abba a legjobb bordbdl egy akét, azutin
elindiltunk a legjobb bort szélésgazdékhoz
beszerezni a még hidnyzé 11 aké jé bort,
Apam mindeniitt csak egy akét kért és foga-
dott el és a vordssapkdsok az alatt a nehiny
6ra alatt olyan népszeriiek leitek, hogy senki
sem tagadta meg. A szekér megdllt az illetd
héz el6tt, atyim bement és egy kis idé mulva
hoztdk ki a hévért, fertalyosokkal kihordtdk
az egy aké bort s azzal mentiink tovibb. Most
méar nem emlékezem mind a tizenegy sz616s-
gazda nevére, de azt tudom, hogy eldszor
apdm jobardtjdhoz, Kiss Gergely virmegyei
tiszti fétigyészhez mentiink s azon a tajékon
mér jo sok bort Osszeszedtiink Dezsé Addm,
Szalbeck Jakab, Edelspacher Imre, Rochel J4-
nos, Biré Albert, Bitté Janos, Csernovits Péter,
Elesdnszky Jinos, mind betoltette az egy aké
bort a nagy hordéba, utoljara Bohus Jéinosndl
voltunk, de hogy a 12-ik aké bort ki adta,
azt mir nem tudom.

Mikor a hordé tele volt mind j6 Arad-hegy-
aljai G-borral, indultunk Uj-Aradra. Akkorra
méar sokan megtudték ezt a borgytjtést és
kiilondsen az én gyerek-czimboraim kéztl so-
kan jottek veliink és a lassan halado szekér
mellett atgyalogoltunk Uj-Aradra. Mire meg-
érkeztiink, lehetett gy délutini 6 6ra, vagy
talin valamivel t6bb,, de azon a szép meleg
nyari napon még alkonyodni sem kezdett.

Vitalis 6rnagy Uj-Aradon ozvegy Lovdsz-
nénak a fétéren levd kastélydban volt széllva.
Ozvegy Lovaszné, grof Zselénszky Roébertnek
a nagyanyja, ambér Temes varmegye teriiletén
Uj-Aradon lakott mint uradalmainak kozpont-
jan, de azért egészen az aradi tarsadalomban
é1t. Birtokainak legszebb része is, az Otvenesi
puszta, Arad mellett, Arad virmegye teriiletén
fekiidt, maga is Biré-ledny, aradi sziletést
volt, ott voltak legkézelebbi rokonai, baratn6i
s az aradi holgyek jétékony miikodésében
nemesak részt veit, de azokban mindig az
elsé volt. Azért Aradon az egész polgirsig
elétt koztiszteletben 4llt. Nyilt hdzat tartott.
Midén oda érkeztiink, akkor is nagy tdrsaség
volt ndla s azok kozott a 9-ik zdszloalj egész
tisztikara,

Midén atydm felment, hogy Vitalis w
gyal beszéljen, 6t is ebbe a nagy thrsasig
vezették, a hol az Ornagynak bemutatkozvs,
eléadta, hogy nehény aradi polgdr a 9-ik
zészléalj derék legénységének egy hordé bort
kiildott. Az 6rnagy nagyon koszonte a szives
figyelmet és megkérdezte, hogy mennyi bor
az? — Midén atydm mondta, hogy 12 aké,
az Ornagy aggodalmasan mondta:

— Derék ! derék ! Nagyon koszonom. Hanem -

egy kicsit sok a jobél. Félek, hogy az én fiasim
mind részegek®esznek attél a sok jo bortdl

Midén atydm iparkodott 6t megnyugtatnl,
hogy hiszen ezeren vannak s egy iteze sem
jut egyre, az Ornagy aszt felelte:

— Dejszen! Most mar ismerem én, hogy
milyen erések az aradi borok. Sok abbdl egy
iteze egy embernek. Hanem majd rdjuk ps
rancsolok.

Azutén meghizta az egyik tisztet, hogy do-
boltassa Ossze az egész zaszléaljat. Csakhamar
a dobosok a fé-uteza egész hoszszdban vert®
a riad6t és nehdny percz mulva mér gyiltek
a honvédek az Ornagy szillisa elé s nem 1%
bele egy negyedéra, ott volt az egész 8

Akor lejottek a tisstek az emeletrsl, foldlli-

tottik : Svnsgy 8
¢Fi"gysh??i mﬁﬂﬁ aitﬂssn;;i hozzhjuk :

— Fitk! Az aradi polgirok ezt aﬂ:ﬂ

hordé bort kiildték nektek, de azért nem Mmuss

azt egyszerre mind meginni. Az altisstek 082°

szdk el, de azt megmondom, senki se l%

részeg ! Most pedig velem egyiitt koszonjetes

meg az aradi polgirok szivességét.
Eszaluﬁmagﬁréa a tisztek kezet fogtak
atydmmal, a legénység jenezett, mi

mint a ki a dolgat jél fultunk &
Maros mq'oﬂoﬂih “ilve, s Winkler-féle
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felé a rovidebb 1fon jottink haza,
g.éll-lgg;;ﬂ az tires hordéval csak késo éjjel ér-

i8528.
mﬁﬁnv:; kora-reggel a vordssapkdsok elin-
dultak & dicsoség utjiara. A szabadségharcznak
esaknem minden nagyobb csatdjiban résat-
vettek é8 vitézségiikkel, hdsi bdtorsigukkal
halhatatlan nevet szereztek maguknak. Kiiz-
dottek, vérzettek, sokan elhulltak koziiliik, de
a ayorossapkds 9-ik honvéd-zdszloalj» nevét
és emlékezetét orik idékig fényld bettikkel irtak
be Magyarorszig torténetébe.

A BUVOS ERSZENY.

REGENY.

(Folytatés,)

Ita ERUDY GYULA.

A Fityol-kisasszonyok szenvedélyes l6verseny-
jatékosok voltak. A sorsnak valami kiilénés ked-
vezése volt az, a midén a Fétyol-kisasszonyo-
kat megsegitette a l6verseny-jatékban. Evek 6ta
jitszottak és dllanddan nyertek, Persze kiesiny,
alig széra érdemes osszegeket, de a lednyok-
nak minden krajezdr jol esett, a melyet sze-
rezhettek. A toalett-gondok nyomban elsimil-
tak és Janka olyan ebédeket f6zott, hogy ban-
kettnek is beillett volna. Rendesen csak Marietta
és Rézsa latogattdk a versenyteret, persze a
legoles6bb helyet, — azon iiriigy alatt, hogy
ott ismerdssel, a ki megszélithatnd Gket, nem
taldlkoznak. De ha jél futottak a lovacskik,
ribeszélték Jankdt is a kirdnduldsra, a mit
Janka utdlag.mindig megbdnt, megsajndilta a
kiadott pénat.

— Jobb a templomba jérni, — mondta, —
ott nem kell belépddijat fizetni.

De nem kevésbbé volt szenvedélyes jatékos
Janka, mint testvérei, azért gondolkozds nél-
kill hozta el valami rejtekhelyrél a eserép-
perselyt, a melyet nagy tnnepélyességgel  fel-
tortek. Osszekuporgatott krajezérkak, hatoskdk,
itt-ott egy forintocska rejtézott a perselyben
68 & lednyok nagy figyelemmel olvastik meg
& pénzt. Janka olyan kénnyii szivvel dllott az
asztal mellett, mintha nem a keservesen ossze-
rakosgatott pénzeeskérsl volna most szé, ha-
nem valami taldlt kinesrél, a melynek lehet
kénnyelmfien a hétéra verni. De hisz nyer-
nek. Bizonyosan nyernek, mert az nem is
lehet mdsképen. A j6 Isten, a ki mindeneket
igen j6l elintéz, szémtalan gondja kozott bizo-
nyosan gondolt a szegény Fatyol-lednyokra,
hogy nem engedte a pénzecskéjitket elveszni.
Mert ha egyszer elvesztenék a pénziiket, abbol
olyan nagy baj lenne, hogy azt elére el sem
lehet gondolni. A kisasszonyok tudtdk, hogy
8 j6 Isten vigydz rdjuk s ezért nmem féltek a
l6versenyjatéktol.

x

: Hanem ezen a napon nem volt szerencsé-
Jik a jatékban.

Viezky Gdbor, a ki hiiséges kisérje volt a
kisasszonyoknak szérazon és vizen, hidba vi-
gasztalta & vesstes lednyokat. Marietta arfiny-
lag hésiesen viselte a sors csapisdat. Kissé el-
m"“& meglepetve nézett maga elé, mint
8 ki valami vératlan lehetetlenséggel taldlko-
%t itjdban és a gondolataibol is elérult any-
nmhdklﬂ mondyén :

— Teljesen mindegy lett volna, ha megvesz-
m 8 fehér kestyiit. Az legalabb megmaradt

Tovabbi egy-két 1épéssel mindig el6l ment,
> Mint a tavaszi estéken a versenytérrSl az
utcza felé ballagtak. Megvetd pillantdso-
%W a mellettiik elrobogé fidkerekre,
o oMokra. Mintha csak azt akarta volns pil-
Srasaval kifejezni, hogy Ok is mehetnének
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kocgin haza, de egészeégesebb dolognak tart-
Jik & gyaloglést.

Viezky, a ki Rézsa oldaldn hatul ballagott,
egy darabig szintén szomortan horgasztotta
le & fejét. Nem azon busilt, hogy  zsebpénzét
elveszitette, hanem Baracskay béicsira, a gydm-
jéra dihongdtt elére, a ki csupin az 6todik
express-levélre fog majd 1) pénzt kiildeni.
Egyébként is mindig dithés volt, ha Baracskay
baesi jutott eszébe. Semmi tisztelettel mnem
viselkedett a gydmapja irdnt; meg volt gyé-
z6dve arrél, hogy az dreg tr lelkiismeretleniil
lopkodja a gondjaira bizott orokséget. Félfiil-
lel hallotta otthon, hogy Baracskay béesi Viez-
kén, az Gsi birtokon, olyan sertésélat épittetett
a gyamfia koltségére, a mely sertésolba lépeso-
kon Kellett felmenni és tizezer forintba kertilt.

— Az oreg Viezky haldlra kaczagja magit
a mdsviligon, ha ezt az élat latja, — mon-
dogatta Baracskay bécsi. — Teljesen az 6
intenczi6i szerint épiilt.

Azonkiviil tudomdsa volt arrél is Gabornak,
hogy gyamapja az érvaszékhez benyujtott szdm-
laiban hetenkint 6t forintot szémit fel a gyamfia
hajnyirisdra. De legmulatsdgosabb volt a zseb-
ora-javitds czimi tétel. Ezen aztin az egész
varmegye kaczagott. Az ifjti Viezky zsebora-
Javitasra koltotte a jovedelme tekintélyes ré-
szét. Legalabb is igy volt a gyamapja el6addsa
szerint,

— A vén gazember! — kidltott fel Viezky
Gdabor, gondolatai kozepette, mert hisz az em-
ber rosz kedvében szokott megfeledkezni ma-
garol.

Rézsa, a ki még mindig a verseny-prog-
rammon tanilmanyozta azt, hogy hogyan is
kellett volna jétszani, élénken felkidltott :

— Igaza van! Ez a Huxtable egy vén gaz-
ember., Nem lovagolta ki a lovat. Ezeknek a
vén jockey-knak mindig esaldson jir az esziik.
Ha kell$ erélylyel szélitotta volna fel a lovat,
a Cascarade-mén hiiségesen eleget tesz kote-
lességének.

Roézsa, mint a Fatyol-csaladnak azon tagja,
ki legtobbet forgott a vildgban, ugy dobaldézott
a turf-kifejezésekkel, mintha egész életét is-
tallékban, jockeyk kozott téltotte volna.

Marietta a Rézsa megjegyzésére félig hdtra-
fordult és fajdalmas ginynyal kérdeste :

— Kivénesi vagyok, hogy odahaza Jankit
is meg tudod-e majd vigasztalni a jockeyk
hunczutsdgaval? — sz6lt és nyomban hatat
forditott. :

— Janka ! — kidltott fel onfeledten Rozsa.
Oszinte rémiilet litszott az arezdn. — Valéban
Jankdra eddig mem is gondoltunk. Legjobb
volna tin haza se menni.

— Formilisan szerelmes voltdl a Cascarade-
ménbe, — jegyezte meg csipbsen Marietta.

Rézsa elpirultan védte az igazit.

— Ha ismernéd egysltaliban a sportot, te
is eskiit tettél volna a gy6zelmére.

— Fin nem ismerem a sportot, csupin any-
nyit tudok, hogy a mint befordulunk az Ibolya-
utezéba, Jankat latni fogjuk a kapuban virni, —
mormogta Marietta és csaknem kénnyek szok-
tek a szemébe.

— Szegény Janka, — séhajtotta Rozsa. —
0 sem érti a sportot.

A két ledny kozott most csendes, de annal
izgalmasabb vita kerekedett azon, hogy volta-
képen melyikiik is oka a vessteségnek. Fz a
vita fontos volt azért, mert a vesstesnek kel-
lett otthon & Janka elbreldthatéan keserves
szemrehénydsait véllalni, Marietta erésen vé-
delmezte & maga igazdt, mig Rozsa egyszerre
villat vont és elszintan mondta:

— Eh bien! Legyek én az oka. Juliusban

ugyis itt hagylak benneteket. Elmegyek vidéki

* szinészndnek.

Marietta nem félelt. Ismerte médr Rézsinak
ezt a fenyegetését. Ha valamiért megkorholtak
odahaza, elsésorban Tespis kordéjahoz akart
szegbdni. De Viezky, a ki a ledny mellett 1ép-
kedett, litta a Rézsa arezdn, kivette hangji-
bél, hogy elhatérozisa komoly és csak az al-
kalmat virta, hogy szdndékat elGadhassa.

— Bizony itt hagylak benneteket, kedve-
seim, — folytatta napernydjét himbdlva Rozsa.—
Nem mondom, hogy ha majd egyediil leszek,
nem fogok sirni utédnatok, mert hisz alapja-
ban véve mégis szerettetek engem. De elme-
gyek, mert igy mir unom az életemet, gy
unom, hogy szinte faj . . .

Viezky Gabor meglepetve nézett a lednyra,
Nem a szavak lepték meg, hanem a hang, a
melyen a szavakat mondta. Fijdalmas, elkese-
redett, szinte kétségbeesett hang volt az. Xs a
ledny azutdn tompa szomorisdggal nézett a
liba elé a porba. A kiilvarosi fdk, a melyek
fejiik felett virdgoztak, esti illattal toltotték el
a csendes utezdcskdt, a melynek mind a két
oldala végnélkiili palénknak litszott. Mintha
ezer mértfoldnyire lettek volna a févirostol. Az
ég felettiik voroses és tigas volt, mint kisvéro-
sokban. Csend volt, szekér nem zdrgdtt, vala-
melyik kozeli kertben viola nyilott és a viola-
illat atszallott a palénkokon. Valami névtelen
uteza volt ez, a melyet még eddig elkeriilt a
fovéros épitkezd kedve.

Rézsa megrugta czipdje orréival a port:

— Itt éljek talén egész életemben? — kér-
dezte mintegy dnmagitél. — Ki tudja? Oda-
kiinn az életben talin a dicsdség, siker vir,
én pedig elbivok el6lik az Ibolya-utczdba, a
nénjeim kéténye mellé. Szabad akarok lenni, —
folytatta szavalé hangon, — hogy élvezhessem
az életet. Nem a szinpad vardzsa vonz, — 6,
a szinpad csak a félbolondokat és eszelGsiket
vonzza, — az élet, a nagy, virdgzo, illatos
élet csal magahoz. A szinpad csupén a kapu-
kulesa annak az életnek, a melyre én vigya-
kozom.

Viezky, maga sem tudta miért, zokon vette
a ledny szavait. Azt vette észre, hogy egy
kissé haragszik azért, a miért a ledny el mer
kivinkozni koziilik. Idegen emberek kozé
megy, a kik gonosz szindéki békokkal, diesé-
retekkel halmozzik el, a melyben otthon soha-
sem volt része. Bizonyosan sokan nyujtjak
majd ki biinds keziiket a virdgszal utin, ha
annak Oriz6je nem lesz. Tudja Isten, valami
kiillonos érzés vett rajta erét, a melyet iddig
sohasem érzett. Félszemmel végigmérte a lednyt,
a ki mellette lehajtott fejjel, mozdulatlan arcz-
czal lépkedett és fdjdalmasan szeretett volna
felkidltani arra a gondolatra, hogy e tisata
arczot, nemes homlokot, finom drnyékoldsi
szemeket, — a melyek f6lott mintha a mesék,
dlmok sejtelemszerii &rnya borongott volna, —
nem fogja tobbé olyannak lithatni, mint most
litja. A ledny dlmatag, halk lépései maisfelé
fognak vezetni és a finom kérvonald mell, a
mely ligyan domborilt, mint egy aranyfdeziné,
az élet indulatai, szenvedélyei alatt fog lihegni.
Egy pillanat alatt litni vélte a gyermekded
néeskét évek multin. A kis fekete, némileg
kopottas félezip6, a melynek szallagesokra
olyan szende volt, mint egy zdrdandvendéké,
eltiinik és helyette aranysarukat lat, a melye-
ket szikrizé csattok ékesitenek. Az olesé fehér
rubdieskét, a mely a tiszta szegénység hiiségé-
vel simil most a ledny 4dlomszerid termetére,
nehéz selymek és barsonyok valtjdk fel. Egy
régi német képes ujsdgban egy este a kisasz-
szonyok megtaliltdk Pompadour asszony ruhd-
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jat. Rézsa konnyti szivvel mutatott a képre s
igy szolt: )

— Nekem is lesz majd ilyen ruhdm !

Es Viezky képzeletében mér ama hires mdi-
tresse hattytiprémes, hosszidereki ruhdjit litta
a mellette lépkeds leinyon. Fejérdl kéesagtol-
lak lengtek, mint a migndsasszonyok kalapjd-
r6l aléversenytéren és Viezky rajtakapta magat,
hogy séhajtott és az okle Osszeszorilt. Sziraz
volt a torka, a mint tréfas ginynyal kérdezte :

— Ugyan mire is vagyakozik az életben,
kedves Rézsa?

A ledny felemelte a fejét, a Viezky szemébe
nézett és hatdrozott hangon mondta:

— Legelsobben is gazdag szeretnék lenni!

Dzegény, szlikés viszonyok kozott él6 nék
és férfiak gyakran mondjék ezt, de annak nem

Mér életében ezt mondtdk réla, & mikor pedig
meghalt, akkor mindenki meggy6z6ddtt arrél,
hogy & kozvéleménynek igaza volt. Viezky
Edusrd bolond volt! — Pedig dehogy is volt
az! Az én apam volt a legokosabb ember, &
kit ismertem. A legokosabb akkor volt, a mi-
kor tgy végrendelkezett, hogy én ardnylag
szegény emberként ndjjek fol és szegény em-
bernek érezzem magamat mindig. Az apimnak
annyi pénze volt, mint a pelyva. Es sohasem
volt boldog, sét boldogtalanabb volt a leg-
utolsé embernél. En tudom, mert én ismer-
tem 6t. Vad mulatsagai, drjongé fivornydi, a
melyekben életének legnagyobb részét eltol-
totte, eléggd bizonyitotték, hogy valami nem
volt rendben a gépezetében, de ha latta volna
6t buskomoran, firadtan és boldogtalandl iildé-
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— Tudom, — felelt meleg hangon Viczky_ =4
Maga & legjobb ledny. Szeretem magdt.

A leiny rivetette a szemét és hosszasan

nézett a Viezky arczdba. Aztén megzavarodyg
giitotte le & tekintetét a Viezky szeme elétt,
Szorakozottan mormogta :

- A legjobb ledny ... Nem, az sem ya
gyok . . .

A végtelen palinkok mellett csendesen bals
lagtag. Az ég olyan volt felettiik, minthg
aranyfiistos volna és ismét érzett a viola-
illat, a mely id6kézben valahol elmaradt. Viezky
onkénteleniil kinyijtotta a kezét és termégze-
tesnek taldlta, hogy keze a ledny kezével ta-
lalkozik. Kiesi volt ez a tenyér és meleg, ming
egy maddrka fészke. A vékony ezérnakeztyfin
at a ledny vérének liktetése érzett.

VIRAGDISZES VILLAK AZ mmésx-ﬁmon.

tulajdonitanak annyi jelentséget, mint Viezky
Gébor hisz esstendds szivével. Szinte meg-
lep6dott azon, a mit a ledny mondott és esak
frazis jutott az eszébe :

— A gazdagsig nem minden !

— Kboriilbeliil minden, — felelt nyugodtan
a ledny. — En jsmerem a szegénységet. Tu-
dom, hogy az szerfolott rosz. A gazdagsig
nem lehet roszabb . . .

Viezky Gabor ekkor eldszor életében feled-
kezett meg arrél, hogy a higgadtsig és a nyu-
galom a hgnagyabbdmb gyémantok koziil
val6. Szenvedélyes, meg-megesuklé hangon sz6-
lalt meg:

— Ha nem hallott volna réla, most meg-
mondom magénak, hogy én apai orokségbe
azt kaptam, hogy mindig szegény ember le-
gyek, mert csak igy leszek beldog. ..

'\ — Az apim beszélt néha ilyesmit. Az on
atyja filozéfus volt. '

gélni csendes estéken, lehajtott fejjel, maga-
nyosan, mig homlokin bdnatos gondolatoknak
darnyai latszottak ; — ha létta volna, milyen
undorral és megvetéssel szérta el aranyait
dton-tfélen, mintha a boldogtalansigot és a
bajt hajitotta volna magatol; — ha litta volna
embergyiiloletét és emberfélelmét mindenkitél,
a ki hozzd kozeledett, a ki véleménye szerint
csupdn tométt tarezdjit akarja elorozni; ha
litta volna, mint én littam, meghalni e jobb
sorsra érdemes embert, — akkor bizonyira nem
tulajdonitana a gazdagsignak, a pénznek olyan
jelentéséget, kedves Rozsa, mint tulajdonit.
A pénﬂqek'sammi, semmi értéke nines, mikor
megvan. A pénznek esak addig van értéke, a
mig nines.

— On ‘erkdlesds mesdkkel traktdl engem,
kedves Gdbor, mintha valami rosz, elveteme-
dett személy volnék, — felelt esendesen a
ledny. — Pedig sem rosz, sem elvetemedett
nem vagyok. ;

— Szeretem magit, — ismételte Viezky €
a hangja tompa volt az elfojtott szenvedél)f-
t6l. — Nem merem kérdezni, hogy mags 18
szeret-e engem, hiszen ha még nem szeretné,
szeretni fog egyszer. Mert én mindent meg:
teszek, hogy maga engem szeressen. Még gaz-
daggh is teszem ... mert maga gazdag akar
lenni. Csak hagyjon fel azokkal a gondolatok-
kal, hogy elhdgy minket, engem . . . :

A lefnyok mindig higgadtabbak, mint 8
férfiak. Bizonyos perezekben hamarébb nye
rik vissza a jozanségukat, mint a férfi B2
édes perezek mémorito vardzsa, & mely 8 mi-
jusi estében aranykodként borongott fejiik ko-
riil : logelsébben a lednyrél szallott el. O tadott
legelészor megszélalni. B a hangja olyan volt
mint még soha, zengé és buskomoly.

— Most mér nem kell sem a pénsz, sem 8
gazdagshg, Gébor ... Csupfn azt szeretném
ha az Tholya-uteza még nagyon messzire voIns-
A viros mésik oldalin volna. (Folyt. kov)
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A levegd ;nr'fﬂfr{r_:’.f'!n'.w.-_ Még nagyon messze
“yagyunk attol, hogy kényiink kedviink szerint
‘ageldessiik dt 1éghaj oinkkal vagy repiilégépeink-
kel a levegdt, s mdr is komoly alakban nyi-
latkozott meg a félelem, hogy mi lesz most
“nar komoly héboru idején. A Zeppelin grof
torekvései annyi balsiker utin gy latszik
‘yégill mégis czélhoz vezettek. De csakis tigy
latszik, mert foghaté adataink erre nézve
még ninesenek. A latszatot is csak az kelti,
hogy & hogszu tirelmil felfedezd immér egy
uralkodohazbeli herczegi pért is fel mert venni
a hajojaba, hogy megesonakiztassa a levegd
éczesnjan. Pedig ez még nagyon messze dll
a teljes bizonyitéktol. A feltaldlok rendszerint
tilerds bizalommal vannak a sajat alkotdsaik
irdnt. Ep ezért jart mdr szerencsétleniil annyi
feltalalo, a ki szentiil hitte, hogy megfejtette
a 1éghajé kormdnyzdsinak titkit. 8 ha valaki
“annyira bizik a mivében, hogy sdjit életét is
red teszi, akkor bizony — barmily nagy legyen
“is valakiben a loyalitis — konnyen bele megy
abba, hogy tutjira egy herczegi part is magdval
‘vigyen. S daczdra ennek, Zeppelin villalkozisa
valosigos riadalmat okozott Anglia katonai
koreiben. Komoly megheszélés targyava tették,
mikép kell most mdr védekezni egy Német-
‘orszg részérél johetd invazié ellen, s mit
kell tenni, hogy a német csapatokat egy szép
reggelen Anglia partjaira ne széllitsik a lég-
hajok. ‘Egy mas eset alkalmdbol pedig felve-
tették azt a kérdést is, hogy nem-e kellene
elhatdrolni az elhatdrolhatatlan levegét, s nem-e
kellene megtiltani a léghajoknak, hogy egyik
‘orszaghol a masikba ropiiljenek. Az aggodalom
korai faldn, de tilzdsba mennénk, ha aszt
mondandnk, hogy nem helyén vald. Csakhogy
_emberien kicsinyes a riadalom is, meg a mod
i, & hogy a védekezést lehetének hiszik.
A mi boldogult Puskas Tivadarunk valaha a
legnagyobb protektoruk volt — a nélkiil, hogy
larmat csapott volna vele — mindazoknak, a
kik a korminyozhaté léghajoé felfedezésével
foglalatoskodtak. Tébb milliét adott ki ily
kisérletek tamogatisira, s egész gyarat ren-
dezett be erre a czélra Parisban. De & tgy
gondolta mindég, hogy a probléma megolddisa
utdn lehetetlenné vilik minden hébora. A ki
birtokdban lesz a titoknak, az kevesed magd-
val néhény léghajoval — illetéleg 1éghajérol —
egész seregeket és vdArakat meg vérosokat
:_}JOmbé.zha.t ossze, a mnélkiil, hogy neki drtani
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A RHEGI VAO

ROZSAVOLGYI MARE SIRJA A VAQZI-UTI ZSIDG TEMETOBEN,

tudna valaki, s ez altal raparancsolhat a vilag
hatalmasaira, hogy azontul o6r6k békében
éljenek. Lehet azonban, hogy ez a magyar
szivet jellemz{ abrind nem fog megvalésulni
soha, 8 talan ép az ellenkezl eset fog bedl-
lani, s maga a korményozhaté léghajo lesz a
haboru legrettenetesebb fegyvere. De az bizo-

nyos, hogy barmelyik feltevés fog is bevdlni,
kicsinyes eszkozdk, s eddig ismert intézkedések
nem fognak érni semmit. Ha egyszer ez a
nagyszabdsi probléma meg lesz oldva, akkor
a csapatok létszamdnak emelésén s mds ilye-
neken ne torjék tobbé fejoket a hadintézék,
mert az mind nem fog hasznélni nekik. Olyan

| A Z8IDO TEMETS, A MELYET MOST BONTANAK MEG.
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M B e ‘!"‘T"."."".";?‘"“"!‘.’" A

:

T -ﬂ"".‘-'.v‘
e T folie s

T e

e

29. szim. 1908. 55, fEvroryaw

VASARNAPI UJSAG.

— — - ———— T
——

BRYAN, AZ EGYESULT-ALLAMOK DEMOKRATA-PARTI
ELNOKJELOLTJE.

nagy dtalakulds fog végbe menni a viligon, a
melyet ma elképzelni is alig tudunk.
¥

Tulzé loyalitds. Lipot Salvator féherczeg
sorra litogatja a magyar helyorségeket, s szem-
1ét tart a gondjaira bizott csapatok folott.
Bizonynyal kotelessége hozza magéival igy. S a
hol esak megjelenik, sietnek iidvizlésére a
hatésdgok fejei, hogy személyesen fejezzék ki
hédolatukat, vagy ha az nem lehetséges, leg-
aldbb a latogatékonyvbe irjdk be mnevoket.
Valésziniileg ezek is azt hiszik, hogy kiteles-
séget teljesitenek. Eddig nincs is ellene sza-
vunk, mert hisz a kotelességteljesités mindig
tiszteletet érdemel, még ha esetleg kissé tl
is megy a hatirokon. Az, a mi ebben az eset-
ben zajt iitott, abban 4ll, hogy nehiny elékeld
allisban levé férfic németiil irta be a latogato-
konyvbe a nevét. Az illeték ezzel korantsem,
magyar voltukat akartdk meghazutolni, legfol-
jebb azt hitték, hogy a loyalitds szent nevében
nekik oly nyelvet kell hasznalniok, a melyet
a kérdéses foherczeg megért. Ugyanez a loya-
litds megtiltotta nekik annak a kérdésnek a
folvetését, hogy az illeté féherczeg miért nem
tanilt meg magyarunl, — holott tagja a magyar
uralkodéhaznak, s nyilvinvalé, hogy ez a tisz-
telgés is ezen a czimen jar neki. Nem jut
esziinkbe, hogy valami nagy dolgot esindljunk
az illeté urak eljarasabsl. Inkabb symptomdit
litunk benne, mely a kozfelfogast tikrdzi
vissza, a melynek hatdsa alatt 6k is 4llanak.
Tiltengésbe csapott 4t a loyalitdsunk. S ez
kifejezésre jut, nemesak akkor, ha ép féher-
czegekkel dllunk szemben, hanem vgyszélvin
minden nap, mikor olyanokkal hoz benniinket
Ossze az élet, a kik magasabb dlldst vagy
méltésigot toltenek be. A demokratikus élet-
felfogds hova-tovibb hittérbe szorul, még pe-
dig nemesak abban, a mi annak kindvése volt
valaha, 8 a minek elenyésztét nines okunk
sajndlni, ‘hanem ‘abban is, a mi az egészséges
magvat képezte benne. Egy megyed szizada
lebet, hogy férfitél férfihez intézve elészor hal-
lottam azt a monddst: skezit csékoloms. Egy
egyetemi magantanar (a ki nemrég halt meg)
mondotta egy magas rangi egyhazi férfiimak.
Ugy megbotrankoztatott a dolog, hogy soha
se tudtam becsiilni t6bbé azt, a ki mondta.
S napjainkban mind gyakrabban hallani ezt
a monddst. Azt mondjik red: skeleti» erkoles.
Pedig dehogy is az. A szolgaisignak tulzésait
magas, kivilt fejedelmi személyekkel szemben :

a nyugati kultura hozta létre, s a hiibéri kor-
szakb6l maradt rednk. A kelet még a legrégibb
korban sem istenitette annyira a kirdlyokat,
mint teszem a spanyol udvari felfogds. Rednk
maradtak, még pedig eredetiben példdnak oké-
ért azok a jelentések, melyeket a babyloni
okok levél alakban kiildtek uralkoddik-
nak t8bb, mint négyezer évvel ezelbtt. Az egész

bekezdés rendesen ebbdl all: «A kirdlynak, az
én uramnak szolgdd N. N.» s kévetkezik nyom-
ban az iigy eléaddsa. Még a kirdly ezimeinek
elsoroldsa is elmarad, holott ha a kirdly sajat
személyében beszél, bbségesen eldsorolja azo-
kat. Csak a jeruzsilemi Abdchiba kezdi & le-
velét ezzel a kifejezéssel : eaz én uramnak, &
kirdlynak ldbaihoz hétszeresen hétszer vetem
magamats. De Abdchiba rosz fit tett a tuare,
8 azért tartotta sziikségesnek ezt az ajénlést.
A mi napjainkban pedig hizelgévé lesz az 1s,
a kinek elég joga van, hogy folemelve hordja
a fejét.
*

Az wesperanlo». Az esperento vilagnyelv
hivei ez év augusztus elején nemzetkozi kon-
gresszust fognak tartani Drezdiban. S ezzel
fel lesz vetve a kérdés, hogy ezt a nyelvet el
fogjak-e fogadni a nemzetek, vagy pedig el
fog-e meriilni a feledésbe, mint azok a t5bbi
kisérletek, melyeket hasonlé czélbol tettek
mér elébb az emberek. Nagyon kivinatosnak
latszik, hogy egyugyanazt a nyelvet beszélje
mindenki, s elsé pillanatra nagyon kénnyen
keresztill vihetSnek is. Atalakitand az egész
vilig képét, ha a vildg oOsszes népei — vagy
legaldbb a miivelt népek — ugyanazt a nyel-
vet beszélnék mindeniitt. Mindenki otthon
érezné. magit minden orszigban, egy nagy
lépéssel kozelednénk az «egy akol egy pisz-
tors gondolatihoz, s elenyésznék még politi-
kailag is sok kiilonbség, melyek most dllandé
fenyegetést képeznek az egyes népekre. Innen
van, hogy egy dltalinos nyelvnek megalkotdsa
az egész ujkor folyaman, (mibta a latin el-
vesztette az uralmét), dllanddan foglalkoztatta
a legzsenidlisabb eszméket. Tobbek kozott a
mi Bélyay Farkasunkat is. De az élet épen
az ellenkez6 irdnyban haladt. Ujabb iddben,
nem hogy a kifejlett nyelveket fogadtik volna
el a kisebb nyelvesalddok, hanem irodalmi
nyelvvé tettek olyanokat is, melyeket nem rég
csak a nép beszélt, ez is sziik korben, kis
helyen. A provanszil nyelvet esak a parasztok
beszélték mér Francziaorszig egyes részein, s
midén varni lehetett, hogy azok is elfelejtik s
franczidul tanulnak meg, az ellenkezd tortént,
e vidékek ir6i is provanszdl nyelven kezdtek
irni. Ugyanez tértént a flammand nyelvvel,
meg a baszkokéval. E tanusdgok vezették
Schleyert, a tudés német papot, mikor arra
torekedett, hogy ne feledtesse el az anyanyelvet,
hanem egy olyan igen egyszerti nyelvet kon-
strudljon, a melynek grammatikijat egy-két
nap alatt megtanulhatta mindenki. Ennek a
nyelvnek az lett volna a rendeltetése, hogy a
nemzetkozi érintkezést tegye lehetové és kony-
nytivé. gy sziiletett meg a evolapiky. Szétér
segitségével konnyen haszndlhatta mindenki
nehény nap alatt. Japinok és németek, torokok
és angolok megértethették egymdst altala. Hu-
szonhdrom folyé6irata volt mar a nyelvnek, a
vildg minden részein voltak hivei — s ime fele-
désbe ment. Igaz, hogy részben a kapzsisig
tette tonkre. A felfedezd mindég 4j meg 1)
grammatikdkat irt, mikor egy régit mér elfo-
gadtak, még pedig lithatolag azzal a czéllal,
hogy megvegyék a konyveit. Minden 4j gram-
matika nehezebb lett — dllitélag tiokéletesebb
is. (Az utolséba sok magyar elem is vegyiilf).
De talin mds oka is volt a'bukdsnak : a nem-
zeti szellemnek nagy fellendiilése. S ez az
esperanto szamdra is veszedelmet jelent.

A VACZI-UTI TEMETO.

A mai pesti emberek legnagyobb része nem
is tudja mar, hogy a kiilsé Viezi-aton volt
egykor Pestnek temetSje. Mér régéta nem te-
mettek oda senkit, esak a zsidok tartottik meg
‘temet6jiiknek az 1jabb id6kig. Most mér azon-
ban 6k is méshova temetkeznek s az egykori
vhezi-Gti temetének csakhamar csak a régi
térképeken lesz az emlékezete. Helyét utezik,
hazsorok fogjak elfoglalni, — a viros fel nem
tartoztathaté fejlédése még a sirok nyugalmi-
nak sem kegyelmez. Emlékezetnek okdul meg-
orokitjilk képeink kizt ezt a megsziint temetét
s benne Rézsavolgyinek, a magyar zene egyik
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hogy
 fyis-ba utazik, ha Rimaszombatban akad

SZO-ISZONY.

A sz6-iszony az az epidemia, mely djabban
veszedelmesen kezd librakapni némely nyely-
ben. Fert6z6 talaja az iizleti élet, a hol sag
id6 pénz» jelsz6 lassanként hatalmiba ke
riti az emberi beszédet is. Az emberigég prak-
tikusan gondolkozé része mdr nemesak lehes
tetlen siirgonyczimeket kombinal egy el§- &
egy uténévbél, hanem rijott arra is, hogy
minek a huszadik szdzadban a sok szé és
betti, mikor mennyi idémegtakaritdssal Jérna
artikuldlatlan hangokon, makogé egytagt sza-
vakkal beszélni, mint az Gserdék majmai. g
a belatds sziilte meg a legijabb nyelvreformo,
vagy inkdbb nyelvhébortot, a réviditett vagy
osszevont beszédmaodot.

Nyelvérzékiink épségének dicséretére legyen
kiilonben mondva, ndlunk csak a legutébbi
években jottek divatba azok a rettenetes sgzé-
osszevondsok az élébeszédben is, mint teszem
azt: MAV, EMKE, OMGE. Nincs az az auszt-
riliai pipua nyelv, mely ilyen zagyva hang-

torloddsokat megttirne, s melyekért — fijda- -

lom — elsésorban bizonyos affektdlt ujségiréi
zsargon felelés. A kavéhdzi beszédmodorban, a
szerkesztOségek vilagaban ma mdr nem is szo-
katlan, hogy a PH, BH, OK vagy Budtud (Pesti
Hirlap, Budapesti Hirlap, Orszéggytilési Erte-
sité, Budapesti Tuddsité) embere, megirva a
«szerkn-ben az OMGE-r6l (Orszagos Magyar
Gazdasagi Egyesiilet) sz0lé tuddsitésaf, ebé-
delni a Vampi-ba (Vampetics) megy, vissza-
jovet a «Baliv-ban (Balaton-kdvéhaz) hérpent
fel egy «pik-fekn-et vagy «pik-kap»-ot (piceolo
fekete vagy kapucziner) s aztén estsziirkiiletig
iti a «/ldbriv-t (kalabriasz). Hiszen segit ebben
a nyelvfertézésben a sajté ifji munkdsai té-
boranak a fdvérosi tigyvédi kar egy része is,
melynek legszebb playdoyer-i csak tgy hem-
zsegnek a «BTK» és a «KBTK» (Biintetd
torvénykonyv és kihdgdsi biintet6 torvény-
konyv) stirti idézetétél. De sok vad illeti e
részben a sportot tizé ifjusdgot is, mely az
angol sportélet utinzdsdiban valé tulbuzgalma-
ban szdzdval honositja meg az oly kitételeket,
mint pL. MAC (Magyar Athletikai Club) tagjs,
BTC (Budapesti Torna Club), FTC (Ferencz-
varosi Torna Club), stb. _
Tudjuk mi, hogy a franczia is haszndlja a
«sous-offr-ot a «sousofficier» (altiszt), a «Mé-
tro-t a «Métropolitainy (kozuti vasuat), az earis-
tov-t az earistocrate», a «benefo-et a abene-
ficen, a «Boul' Mich»-t a «Boulevard St. Mi-
chel» helyett, s6t a németben is ismertek &
wstud. phil.» (bolesészethallgato), cand. med.
(orvosjelolt), «foto» (totalizatdr), wmalz» (matu-
rag), stb. kifejezések. Mindez azonban meg-
lehetdsen elszigetelt jelenség még és semmi-
esetre sem allandé nyelvszokds. Részben tény-
leges sziikségen alapulnak, a terjedelmesebb
szoosszetételek kiejtése megkonnyitésének 08z-
tonszerti szilkségén, mint nalunk a «méltosd-
gos» helyett szokésos «méltsdsy czim, résaben
tréfas széferditések, mint ugyancsak & ma-
gyarban a emokra» (demokrata) s a dlﬂfé%“
szeszélyes szoalkotdsainak egész sora, a «CZIglY
«szidiv, abika», «biikk», «fléres» (szivar, ka-
lap, forint, stb.). )
Van azonban egy nyelv, melynek tgyszol-
van bels6 karaktere az ilyen szocsonkitis Vagy
szoharapds, ha szabad igy kifejezni magun
Az angol nyely hihetetlen széroviditéseinek
kelld megértésére ma mar egész kiilon sz0W
kellene s minden bizonynyal osszefiigg ez D€
mileg az angol természet id6gazdalkodo s kon-
czentrdlé tulajdonsdgdval is. Mit mondana vaI-
jon a magyar publikum, ha legemlegetettebb
politikusainkat roviden csak «Appi», « Wekis,
«Kosi» néven tisstelné meg valaki? Bz pedis
kozkeletii az angol «slangv-ban, az utczal nyel-
ven, a hol Bismarekrél a legutolsé utezaseprd

is csak per «Bizzi» emlékesik meg, s 8 K
el6tt Kriiger elnok sohasem volt mis,h?:;

«Old Kru», Bonaparte pedig pajtaskodé biz i
massiggal egyszertien «Bony» «Nap’
(Napoleon), maga Disraeli «Dizzy», Salisbury
«Sally», Sheridan «Sherry», Boswell «Bozzy™
Montagne «Monty», Bolingbroke «Bully®,
bouchére, a «HRad»-ok (radikalisok) Wiél":
«Labby», s Palmerston, a «Lib»-ek, (li

sok) vezére réviden csak « Pamo. Ba-
* A goméri ember is azt mondjs, ‘.
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De mi az ahhoz képest, mikor az angol egész
gereg Virost vetkéztet ki becsiiletes nevébél,
csakhogy rovidebben ejtse. Igy lesz néla Bir-

s ohambél «Brum», Konstantindpolybél « 7i-
nople», Gibraltarbol « (rib», Chikagobol «Chagon,
Cherwellb6l «Cherry, Cambridgebsl «Camy,
&n.anciscéb(')l aFriskon.

Nézziik csak, milyen sommdsan és praktiku-
gan intézi el ezt az alkalmatlan nyelvet egy
ggiileteft angol, ha mér a viszonyok tgy hoz-
g4k magukkal, hogy teljességgel nem nélkii-
J16zheti. Tegyiik fel, hogy abban a kellemetlen
usito-ben (situation) van, hogy a uﬂuf'n (influ-
enza) bantja. Mindenekel6tt elkiild a «docn-ért
(doctor). Ha pedig «circr-jei (circumstances,
kérilmények) engedik, vagy mondjuk : «poss»-4
(possibla, lehet6vé) teszik, folvéteti magdt egy
«sanav-ba (sanatorium), vagy egy «hidro»-ba
(hydropathikus, azaz vizgyogyintézet). Ha pedig
kutydja vagy lova betegedett meg, akkor a
wweln-et (veterindrius) hivatja el.

Ilyen roviden tori magdt keresstiil az angol
az életen is. Ha elvégeste «collv-jat (college-
iskola), 5 j6l bevigta a maga « Cico-jét, « Thucky»,
Jét, tTOﬂfeu-jtit, «Odd»-jat és «ﬂ-h-jtit (mar
mint Cicero, Thukydides, Aristoteles, Odyssea,
Tlidsz), a tetejébe némi «lrigy-et (trigonometria)
é8 « Bu» minden «proppsv-it (Buclides tételei,
propositions), «opt» (optimus, els6) osztélyzatot
nyer; ha «exn-eit (exercise, gyakorlat) ponto-
san végezve, semmi «impor-t (imposition, biin-
tetés) nem von magdra, ellenben az «examn»-ot
(examen) jol kidllva, megkapja a «promon»-t
(promotion) s — akkor mehet «wacr-ra (vaca-
tion) vagy «holsvra (holidays, sziinnap) és
sutba vdghat minden «dicv-et és «wocaby-et
(dictionary, vocabulary, szétdr), nem lesz
gondja a «repsv-ekkel és «preps»-ekkel (repe-
tition és preperation), hanem egész idejét a
sgymr-ben (gymnasium, tornaterem) téltheti,
hogy «pro»-va (professionatussé) képezze ki
magit, mint «sports» (sportsman) a «bikev-on
(bicycle).

fm lesz bel6le igazi «gent» (gentleman), a
ki feljes «figr-ba (figura, gila) csapva magat,
valami elokelé «restv-ben (restaurdczié) iilve
egy palaczk «cham» (champagne-i) mellett,
melyet «sovn-val (sovereign, egyfontos arany)
fizet, egész «comfy»-san (komfortosan) szivja
'cigv-jét (cigar), mint akdrmelyik elsGrendii
i (vivér), saristo» vagy «nob» (noblemen,
nemes), a ki az «upper tenv-hez (tulajdonképen
lllpper"sen thousand» : felsd tizezer) tartozik.
Alkalmﬂag atlapozza a « Telly-t (Daily Teleg-
raph), végigfut néhdny «pars»-t (paragrafust)
benne valami hires «jock»-rél (jockey) vagy
& «japr-ok (japanok) legutébbi gy8zelméréi,
talin egy amo»-t (moment) szentel az «ads»-ok-
nak (advertisements, hirdetés) s azzal «caby-be
(eabriolet), «bus»-ba (omnibus), vagy «motos-ba
(motorkocsi) vetve magét, siet a «Crin-be (Cri-
terium-szinhdz), « Trocs-ba (Trocadero), « Vier-be
(Vietoria- szinh4z), « Pav»-ba (Pavillon) vagy
«Britys-b i ;

. 6 (Britannia), hogy megnézze a leg-
wjabb «debby»t (debutins), vagy részt vegyen
P ly j6 «repr-ben (reputation) 4llé szi-
nh'.n 'bm'—Jén. (utalomjéték, beneficium), a

ek «photor-ja lathaté minden «libv (lib-

rary, konyvkereskedés) kirakatéban a legijabb

;;’.f’::"°t;oklygolt:;n§s, kotet), «mags»-ok (maga-
1ra 8 « -0

melléklet) sorgtar Supps»-6k (supplements,

Hogy ilyen életmédhoz sok wmony, v
» Vagy
‘Pecs (money, pecunis, pénz) sazilkséges, az
: tes s ezért nem minden «cit» (citizen,
Ak & engedheti meg magdnak est a luxust,
it ril, ha vasirnaponként kiviheti csaldd-
cerom. 200*-ba (illatkert) megtekinteni a
“-'9, :'“ _&FﬂkOdﬂ)_, «rhino»-t (rhinoceros),
.m usv-t (hippopotamus), s azutén par
beférhet Vagy «min»-re (secundum, minutum)
m °gy. olesébb apubv-ba ichouse,
16dé) fog hol a gyerekek «chocs-ot (csoko-
hallgatidk g o &t.(paét.shés a «ma» pedig
mendd- ‘promm-ot (s angverseny, pro-
mm&i% «popr-ot (népszerti, po-

mm sem ajénlatos nekiink példt
p m!q.go 0l kozbeszéd ezen tel

tljérs], a nye;l:l kzrmoly és szénokias
losztdsival jar. Az angol-majmo-

vatja mellett nem drt évni attol,

hogy nyelviink logikus tisztasigd-
hoz hozzi ne engedjiik férkézni
ezt a legtjabb angolkért, mely
legveszedelmesebben diihong az
amerikai hirlapokban, elannyira,
h_ogy méir-mér hatdrozottan nevet-
séges benyomdst tesz ez a dajka-
szoba stilus az idegen elétt, a ki
ezeket a félszeg modorosshgokat
élvezni egyiltalin képtelen.

SZALAY PETER.

A mai élet a régitél taldn abban
kiilénbdzik legjobban, hogy 6ridsi
médon megnovekedett a forgalmi
eszkozok fontossdga nemesak az
dllami és a kdzgazdasdgi, hanem
a - magdnéletben is. A vasut, a
posta, a téviré és a telefon fonto-
sabb eleme lett az emberiség szo-
lidaritdsdnak minden humaniszti-
kus tanitdsndl, mert kozelébb
hozta egyméshoz a nemzeteket s
az egyes embereket s béségesebb
médjait adta az egymés megisme-
résének és megértésének. S ép
ezért egy nemzet miivelédési 4lla-
potanak legbiztosabb mértéke s
egyuttal leghathatésabb tényezdje
kozlekedési eszkozeinek dllapota.

Ebbél a szempontbdél nézve a
dolgokat, elsé sorban a magyar
kultura munkdsdinak sz6l az az
elismerés, a midén most egy-
hangt dicsérettel emlegetik Sza-
lay Péter dllamtitkdrt, a magyar
posta és tdviré vezérigazgatojat
abb6l az alkalombél, hogy most
toltotte be az intézetnél valé szolgdlatinak
negyvenedik esztendejét. Szalay 1868-ban,
mint huszonkét éves fiatalember miniszteri
segédfogalmazéi ranggal keriillt a postdhoz,
a mely akkor fejletlen, nehézkes és kisszeri
intézmény volt. Osszes bevétele alig volt
tobb négy millié forintndl s az dllam allan-
déan rifizetett. Azéta az intézmény oridsit fej-
16dott ; 5459 hivatala miikodik orszgszerte,
évenkint nyolezezer millié korona értékii kiil-
deményt szallit, s évi 16—18 millié- korona
jovedelmet hajt a kincstdrnak. Ebben a roppant
follendiilésben f6 része természetesen az orszig
viszonyai éltalinos féllendiilésének van, de az
mér maga is nagy dolog, hogy a magyar posta
és tédviré mindig lépést tudott tartani az lta-
lénos haladdssal s a magyar dllam legponto-
sabban miik6dé intézménye lett. Mindebben
Szalay Péternek kezdettél fogva része volt,
1895 o6ta pedig teljesen az & vezetése nyomén
halad tovabb a posta. Ez alatt az idé alatt
mutatta ki igazin szervezé képességét. Nehéz
idékben, egy budapesti postassztrijk kozvetlen
kovetkezményekép foglalta el vezetd Alldsat,
szerencsés kézzel hamar kivezette az intézetet
a fenyeget6 zavarbdl s révid idé alatt sikeriilt
az egész intézetet reorganizilni. Megvolt az a
vezeté embereknél elsé fontossagi tulajdonsdga,
hogy jol tudta megvalogatni munkatirsait, dlta-
léban kitiin6en érti az emberekkel valé bénds
nehéz miivészetét s szakértelmén és kezdemé-
nyezé képességén kiviil ennek kdszonheti elsd
sorban nagy sikereit.

Leginkébb szemmellithaté munkéja ered-
ménye a taviré és telefon fejlesztésében. Az
orszigos telefon-hélézat szervezése, a buda-
pesti telefon-hdlézat megviltisa, az 1] telefon-
palota és kozpont létesitése ép oly érdemei,

mint & magyar telefonnak a nyugati s a
balkéni édllamok telefon-halézataiba valé be-
kapesoldsa, a mivel a magyar nemzet nagy
hivatdsinak, a Kelet és Nyugat kozotti kozve-
titésnek czéljait is elémozditotta.

A belss szolgalat terén jelentékeny reformja
volt a postéra, tdavirdra és telefonra vonatkozo,
30 esatendén 4t elszérva kiadott s sokszor
ellenmondé rendeleteknek kédexbe foglalisa,
a mi a szolgdlatot megkénnyitette, gyorsabba
és pontosabbd tette. Gyorsasig, pontossig,
megbizhatésig: ezek a posta f6-erényei, ezek-
nek szellemét igyekezett Szalay Péter az inté-
zet személyzetében tovabbfejleszteni a szolgdlati
és fizetési viszonyok javitdsdval, a hol kellett,
szigorral, a hol lehetett, jéindulattal. Ennek-

SZALAY PETER ALLAMTITEAR.

tulajdonithat6, hogy mig ily széles hataskorben
dolgozé vezetd embernek mindig akadnak
ellenesei, 6t mindig, mondhatni egyhangi
négszeru"ség vette koriil.

zalay Péter ezenkiviil igen n szolgila-
tokat tett a magyar dllam nenggy jeHeg%ilek
kidomboritdsdban is, a magyar posta-iigy nem-
zetkozi Osszekottetéseinek szervezésével, sze-
rencsés nemzetkdzi egyezmények kotésével.
A nemzetkézi kongresszusokon mindig mélté
médon képviselte a magyar éllamot s elisme-
rést szerzett a magyar posténak.

DIVATLEVEL.

Bajétsigos jellemvondsa a divatnak, hogy fejlé-
dése kiozben — kiiléndsen az utébbi esztendsk
folyamédn — mindig két irdnyt észlelhetiink benne,
E két irdny hol egyformén halad egymds mellett,
hol egymdst keresztezi. Az egyiknek eredetét a
kézelmultban és annak historidgjéban kell keres-
niink, a mdsik t6bbé-kévésbbé antik vagy exotikus,

A kozelmultban egy-két esztendén keresstiil a
maga teljességében gyonyorkodhettink Bieder-
mayer kisasszony minden esziczomdjiban, Még
pedig nem egy-egy jelmezbdl keretében, hanem a
mindennapi életet tarkitotta. E szellem feltdmadt
a feledés sfrjdbdl, nyugodtan elvegyiilt a gésdk
hondnak izlésével, pedig errél bitran feltehetjiik,
hogy Biedermayer kisasszonynak sejtelme sem volt
a létezésérdl.

Azonfelill sfirfin l4tunk persa és indus himszése-
ket, a mint a mdskiilonben teljesen stilszerfi em-
pire-rubdk karosd vonalait diszitik. Ks ha kritikus
szemmel nézzik a divatnak dis alkoté képességre
vallo, legfrissebb miiveit, akkor két stilust kiilon-
boatetink meg. Igaz, hogy mindketté egymastél
sgdrmazik, de egészen kiilonboz6 kulturszakok
dllnak kozottik, tdtongé irt képezve és esakis a
saép assgonyok parancsnak is beillé kivinsdga tudja
Gket egyesiteni.

Az egyiknek harczi lobogéjén a directoire szé
van felirva, mig a mésik péirt a gérog izlést hang-
siilyozza és olykor eredeti médon egyesiti a mdsik
irdnynyal. Mindkét stilusban megtaldljuk a f5ltétle-
niill megkdvetelt karcsusig mellett a roviditett,
olykor egészen a hénaljig felostiszott Gvvonalat.
Nagyon Grvendetes, hogy az empire-ruha ennyire
ikertestvére a reform-ruhdnak, melylyel-szemben
eddig épen a franczidk tanusitottdk a legellensége-
sebb magatartdst. most épen &k szegbdmek
segiti-thrsaivd, a nekik sajitos otletességgel meg-
teremtve az empire-ruhdt.

Az alj redézete ellenben gérog eredetre vall
Persze, nng:;ln messze ag uf a gorog istenndk szob-
raitél a m asszony boudoirjdig és ezalatt sok
viiltozds esett meg rajtuk. A diszek viligdban is
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nagyon sok a gorég vonatkozds. Mindig ujbol ldt-
juk a miiandert, melyet gérog mintdnak keresateltek
el a franczidk. Szinte meguntdk mdr egyesek, oly
sfirlin és dllhatatosan megismétlédik.

_ Bajdtsdgos, hogy mig részletekben mindig Grém-
mel fogadjik a gordg izlést, egészben még sem tnd
meghonosodni. A gordog «divatots, illetve a rivid
derekat, tunikdt és gorog mintdkat mindenhol vise-
lik és szeretik. Ellenben a gordgstili ruhdt —
melyet a pdrisi és londoni divatmivészek annyi
komoly torekvéssel igyekeznek meghonositani —
idegenkedéssel, s6t megdobbenéssel fogadjik. Pedig
igazén szép dolgokat sikerdlt mdr e téren meg-
alkotni.

A hires Redfern példdul olyan ruhdt készitett
valamely iinnepélyes alkalomra — mely rendkiviil
hasonlitott a gorog szinhdzi alakokra — modern
felfogdsban. Puha selyembdl szabott elséruhdn sfiri
ranezokba elrendezett, de méskiilomben inghez ha-
sonl6, ujjnélkili és kereken kivigott felséruha bo-
rilt égszinkék selyemkreppbél. Fémszdlakbél sod-
rott, erGs zsindr jelolte a mell alatt levd vonalat
&8 koritefte a ruha kivdgdsdt.

Eredeti és a ruhdra nézve teljesen jellegzetes volt
az dtvetdje. Rendkiviil hosszii szovetdarab volt ez,
nehéz himzésfl széllel, mely elél — a bal karndl ki-
indulva — az antik kiépeny nemes reddzetével lett
a jobb csipé koré, hitra dtvetve. Ennélfogva a hosz-
sz, részben a bal villon megerdsitett rész még ele-
géns vonallal, a jobb villon keresztiil, elére dtesett.
A jobb kar teljesen szabadon maradt.

Ezen dtvet6 minden gorég stilii ruhdndl megis-
métlédik. Az védi meg az Gtletszeriiség benyomd-
sit, mert olyan szabdly nem létezik, mely a redd-
zetet és annak médjit meghatdroznd, hogyan kell
az dtvetdt felvenni. Olykor hétul keresztezédik vi-
selGje alakjdin, hol meg eldl lesa rémai togdhoz ha-
sonléan bal felétél a jobb vdllra felesapva. Gyo-
nydril ilyen dtvetdt készitett egy londoni czég arany-
hélés reczecsipkébél, melynek szélét nagy arany
levelekkel himezték ki. Alsé ruhdja selyemmuszlin-
bdl volt félig kotényhes, félig antik peplumhoz ha-
sonléan és felill, az oldalon nagy arany
csattal osszetartva,

Egyelére a {zlés felidézésére tett minden
kisérlet még a dossdg egy bizonyos jellegét le-
vetni nem tudta. De ép igy jdrt vele nehdny év
elétt mindazon kisérlet, mely a ja izlés megho-
nositdsdt czélozta. Pedig a dolog fejlédott, hogy

napjainkban ez csaknem kizdrélag uralja a helyze-

tet és tomérdek alakban megtaldljnk vonatkozdsait.
Ezidoszerint tehdt még tartézkodnunk kell az itél-
kezéstdl, mert ki tudja, hogy a kozel jovében nem
fogja-e dtvenni a gorog {z1és a téle eddig megtaga-
dott vezérszerepet.

S....i-Bella.

KIS EMBEREK REGI VILAGA.

REGENY. (Folytaths.)
Irta Fogazzaroe Antonio. — Forditotta Bezerédj Istvin.

De hogyan kidltson? V. egy iiki'ilc.sal_)tiszi.v?.l
a gyomrin nem lehetett egy negyedoriig meég
Jélekzethez sem jutni. Tényleg az ember halott-
nak litszott és sokdig tartott, mire elkezdett
halkan nyogni «jaj! jaj!»

- Semmi, semmi!-— mondta neki V. szo-
kott esufolodé flegméjaval. — Az ilyen rizko-
dasok jot tesznek. Majd meglitja. Most maga
szép illedelmesen libra 41l és velink jon a
Colmareggidra. Meglassa, milyen jol fog menn.

Készakarva nem haszndltam ezt. — 5 meg-
mutatta neki a kulesot.
— Jaj, micsoda 0kol! —nydogott a inanez, —

micsoda egy dkol!

A feljutds kissé nehéz — folytatta az
iigyvéd, s kivette a karabélyt Pedraglio kezé-
b6l. De mi majd engedelmével timogatjuk a
hatuljat ezzel az izével, ni. Ily médon kész
orom felmenni. Azutén lejon veliink Brebe.
A karabélyit majd viszszik mi. On, kérpot-
lasul, visz egy kis puttonyt. Helyesnek véli?
Menjiink, elére mars !

A szerenesiéllen nem tudott labra allni és
természetesen nem lehetett 6t ott hagyni, ne-
hogy utébb segitségért kiabaljon.

— Tokfilké ! — sz6l Pedraglio — nagyon is
erdset adtal neki!

V. azt felelte, hogy esak akkora okilesapast,
mint egy asszony, visszaadta a karabélyt
baritjdnak s megfogvin a findnezot, egyen-
rubdjanak gallérjanal felhizta 6t, karjaba
nyomta a puttonyt.

— Menjiink lusta! — sz6lt. — Alom-
szuszék, menjiink !

Fil a hideg és siivii kodben, fol. A lejté
nagyon meredek, firaszté a labat megvetni a
puba fii csomdi kozott, esiszkilnak, kézzel-
libbal dolgoznak, de nem tesz semmit, fol, fol,
a szabadsagért. Fol a kodben, lathatatlandl
mint a szellemek, elészor az d&l-Marianna,
azutan a findnez, a ki fojtat és nybg a puttony
stulya alatt, azutdn az &l-Zacomo tr, a ki
gzép kilitdst igér neki és lokdosi 6t a kara-
bélylyal. - A karabély csodit miivel. Féléra
alatt elérik a Bre felé hajlé gerinezet, néhdiny
lépésnyire a cstes alatt. Akkor leiilnek a fiire
és csusznak egyenesen lefelé. FElkezd esni,
a kod megritkal, ime a mélységben libaik
alatt a vighaté erdék virds szine. Elsének
érkezik repillve Zacomo tur (tiszteletremélto
kiesigkalapja, a mint Pedraglio elhajitja «Fl-
jen Itdlia!» kidltdssal, mialatt az 6rt karon-
fogva csiszik lefelé. Brében Pedraglio meg-
szalasztotta az egész falut, dvozld lovéseket
téve a karabélybdl, osztogatta az eanesone
triduon-t a férfiaknak és filléreket a lednyok-

nak, kérte a plébdnost, hogy felakaszthassa a
templomban a «frakkot» a nyert malaszt jeléiil,
leiilt enni a findnczezal : a pappal prédikaltatta
neki, hogy meg kell bocsétani a gyomorba
kapott oklozést, s felolvasta neki egy vers-
szakat a barat kilteményének, mely ekként
veégzidott :
«Lanternone péter azt mondta, felelve,

Hogy ebben neki is vdltozott az elve.»

Magyardzta neki, hogy ha egy Lanternone
Paiter megviltozott, megviltozhatik 6 is és ri-
beszélte, hogy szokjék meg; ledobatta vele az
egyenruhdt és rdadta a «frakkot» nevetés és
tapsok kozepette. Egyediil az tigyvéd nem
nevetett.

— Hat az a szegény Maironi? — igy szélt.

x

Franco nem ment dt Castellon. Elérve a
Rovaja-képolndt, lejutott az Osvényen, mely
a Caslano-forrashoz vezet, elérte a casaricéi
utacskat, felment rajta s utolsé forduldja-
nél Castello alatt, ott, a hol lithatéva lesz
Puria temploma a sziklik amphiteatruma alatt,
jobbra a vilgybe huzédott egy keeske-csapdson,
ismét felment a loggidi templom alatt és elér-
kezett a Maironi-villahoz a nélkiil, hogy bér-
kivel talalkozott volna. !

Carlo, az oreg inas, a ki ajtét nyitott neki,
szinte kévé meredt a meghatottsagtol ‘s kezet
osdkolt neki. E perezben ott volt az orvos.

Franco elhatdrozta, hogy addig var, lliig oz
kijon és ezalatt megvallotta dreg hivének; hop
a csendérok vannak sarkdaban. Aliprandi dok.
tor nemsokdra kijott s Franco tudvin, hogy jé
hazafi, vele is bizalmas volt, miutin kénytelen
volt megmutatni magdit, kérdezdskiodni a X
mama #llapota felél. Aliprandit még az éjjel
hivtdk s akkor érkezett, miutin a prefekius
Oridba ment; ideges izgatottsigot, rettentd
halil-félelmet taldlt, de betegséget semmif
Most s marchesa nyugodtnak litszott. anuo.
bejelentette magat, s a komorna bevezette &g
tiszteletteljes kivinesisiggal nézvén red, ezutdn
kiment a szobabol.

A szobdban, a hol a marchesa fekiidt, az ablak-
tablik félig be voltak téve s a sziirke vilagos-
sagnak esak két ferde sdvjdl engedték he,
melyek nem értek a pdarnin hanyatt fekvg
arezig. Franco belépvén, nem litta dt, csupén
az ismert &lmos hangot hallotta:

— Ttt vagy, Franco?

— Igen, Isten veled nagymama — gzélt ez
és lehajolt, hogy megesékolja. A viasz-szerii
arcz nem volt elviltozva, azonban tekinteté-
ben volt talan valami bizonytalan és sofét, a
mi vigynak és rémiiletnek litszhatott egyiit-
tesen.

— Meghalok, tudod-e Franco? — szélt a
marchesa. Franco tiltakozott, elmondta a mit
az orvos mondott neki. A nagymama hallgatta,
vigyakozva szegezte red szemeit, szemeiben
kivant olvasni, vajjon az orvos igazén igy
mondta-e neki. Azutdn felelt: '

— Nem tesz semmit, kész vagyok.

Tekintetének és hangjimak 1) kifejezésébél
Franco teljesen megértette, hogy a nagymama
kész tovabbi husz évig élni. Fa

— Bajndlom szerencsétlenségedet — mondta
ez — s mindent megboesitok neked.

Nem bocsdnatot jelenté szavakat vart t6le
Franco. Azt hitte, azért jott, hogy meghozza
a boesdnatot, nem hogy elfogadja. Megvigasz-
taloédva, megnyugodva, a mindennapi marchesa
lassankint ismét megjelent az egy 6ra el6tti mar-
chesa mogott. Meg akarta ugyan szerezni a béket,
de tigy mint egy piszkos fosvény, a kit valami
kivansag kisértetbe hoz, s a ki kinosan kiszo-
ritvin markabol gyinyoriségének drdt, ebbél
a mennyit lehet, vissza akar tartani karmai
kozott. Mdis pillanatban Franco visszadobts,
méltatlankodva visszautasitotta volna ezt &
boesdnatot ; most a szelid Méridval szivében
nem tehetett igy. Azonban mégis megjegyezte,
hogy a nagymama bocsdnatival egyedil 6
hozzé fordult. Ezt nem engedhette meg neki.

— Feleségem, nagybdtyja és én sokat szen-
vedtiink — sz6lt — az utolsé szerencsétlenség
elott; s most elvesztettilk minden vigaaatalir
sunkat. Ribera nagybdcsit minden szdmitdson
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yiil hagyom ; elGtte meg kell hajolnunk, ne-
ked, nekem, mindenkinek ; de ha feleségem és
 hibsztunk veled szemben, boesissunk meg

. dsnak kolesonosen.

" Keserii falat volt: a marchesa lenyelte ég

tott. Ambidr nem litta mdar a halalt

'mﬁﬁmi,]‘ még szivében megvolt a Jelenség-
'81 valo rémiilet s bizonyos szavai a prefektus-
nak, & ki meggyontatta.

— Végrendeletet fogok esinalni — szolt — ég
kivinom, hogy tudd, hogy az egész Maironi-
vagyon a tied lesz.
~ Oh marchesa, marchesa. Nyomorult, fagyos
teremtés. Azt hitted, hogy ezzel megvetted a
hékét? Ebben igazén hibdzott a prefektus is,
mert 6 adta a tandesot, hogy ezt a nyilat-
kozatot tegye unokdjinak. Tisztességes jo
ember, de tapintat hijan, nem volt képes
Franco fenkolt lelkét megérteni. Franeonak
az @ gondolat, hogy azt hihetnék, onérdekbét
jott el, elviselhetetlenné vilt.

— Nem, nem — kidltott fel egész valdji-
ban reszketve s félve gsajit heves vérétgl —
nem, nem, ne hagyj nekem semmit! Elég ha
kifizetteted kamataimat Oridban. A Maironi-
vagyont, nagymama hagyd a Nagykorhaznak.
Félek, hogy Oseim hibaztak, mikor maguknak
tartottik.

A nagymamanak nem volt ideje felelni,
mert kopogtattak az ajton. Belépett a prefek-
tus és intette Francot, vegyen biesit, hogy ne
faraszsza ki a beteget.

— Sietni kell! — mondta odakiinn. — Ttt
tobbet tettél, mint a mi kotelességed volt. Most
mir nagyon is sokan tudjik, hogy itt vagy és
a esend6rok minden perczben megjelenhetnek.
Mindent kigondoltam Aliprandival. Aliprandi
azt véli, hogy a marchesa miatt consultatio
sziilkséges, veszi a hdzi gondolat és Lugandba
megy orvost keresni. A két evezds ti lesztek,
Kiroly és te. Esik. Itt vannak a viaszos-viszon-
kopenyek a kucsmikkal. Vegyétek fel ezeket s
te dllsz a hajo fardn. Most levdgjuk kecske-
szakdlladat ; & kuesmaval fejeden bizom benne,
hogy mem ismernek fel. Biztonsighan vagy.
Talin nem is kivanjik, hogy kikéssetek a
vaimhivatalndl. Semmikép fel nem ismernek.
Ha beszélni kell, majd beszél Karoly. A gon-
dolat jé volt. A marchesa gondoldjit Ausztria
tigynékei mindig nagy tiszteletben tartottik,
mintha a kétfejii sas tojasit vitte volna. Mikor
visszatért Luganobdl, akkor is esak pro forma
kottették ki a vamhivatalnal.

A gondola nyolez 6ra utin hagyta el a ki-
kotét. A kod a magas osticsokrél a to folé
siilyedt és esett az ess. Szomori nap, szomort
utazq.s! Sem Franco, sem az inas, sem Alip-
randi nem beszéltek semmit. Elhaladtak San
Mamette és Casarico el6tt. Ime a pardk kizott,
% Maine olajfain til Ombretta lakdsdnak fehér
falai. Franco szemei kénnybe lédbadtak.

~— Nem, kedvesem, — gondolta magiban, —
nem, szerelmem, életem, te nem vagy ott benn
68 dldott le.»gyen az Ur, a ki mondja nekem,
h"’EY' ne ’hlgwjem ezt a borzaszté dolgot!

.. Még néhany evezbesapas és ime a boldog
ld'?k, & keserii 6rik, a szerencsétlenség hdzacs-

: 4; ama szoba ablaka, a hol Lujza elvész
:te:d__fﬁjd&lfnéhan,. & loggia, a hol ezentil
gy _llle fogja napjait eltolteni az oreg Piero

8 az 1gaz ember, a ki hallgatagon,
?;GDEYO'?OIYB' és firadtan szall le a sir felé.
ﬁvoz?a mégis szeretné tuf!nj'. m.i_ tortént el-
s z:k]{;t& vajjon a ”b:ic_:al és Lujza szenved-
It 616 ) tast a rendorségtél. Néz, néz, nem
e ‘fnyt' sem a terraszon, sem a kertben,
mig d:- oggia ablakaiban; minden csendes,
s 0 myugodt. Abbahagyja az evezést, sze-
riend litni valami jelét az életnek. Aliprandi

0L kmi:;;a a hajétetének hatsé ?blakﬁt s
Hogy evezzen, ne drulja el magit.
,ﬁ“ a pillanatban Leu a kertecske korlat-

A tdmaszkodik talezival a kezében, nézi a
ﬂ*’lﬂio bemegy a loggiiba. Tehdt Piero

! & loggiiban van, ez a szokott pohdr tej,
ane 2z0ek neki; semmi sem torténhetett.
beaxrt: Jr8 evezni kezd és Aliprandi doktor

a 0;: ablakot. Eltiinik a kertecske, el-
mm & hizai, a gondola a vimhivatal

Otje fejé fordul,

d.?;lneon, 8 ki czompokra halisz esernyd

£x

3 a a gondolat, ott hagyja horgait és
1“"‘ & marchesdnak hodoli, Do o helyett

rt talilja, a ki megzavarja 6t

Alexandra kirdlyné.

AZ ANGOL KIRALYNE A KOZONSEG KOZE VEGYULVE A FRANCZIA-ANGOL KIALLITAS HULLAMVASUTIAN,

& rosz hirekkel az Greg hilgyr6l, hogy az
sziikségét érzi Pepijét odahivni, vele is kézolni
a dolgot; szegény Pepi pedig az 6 Carlascig-
Jjinak esernydje alatt a meghatottsig egy kis
komédidjit szavalja el. Férj és feleség biztat-
jik Aliprandit, hogy siessen és gyorsan térjen
vissza. A szelindek megengedi neki, hogy vissza-
Jovet egyenesen menjen Gandriabél Cressognoba
és a doktor Francohoz fordulva mondja :

— Menjiink !

Franco érzéketleniil hallgatta a parbeszédet,
kezeit az evezén tartva, remélte, hogy hall
valamit bardtjairdl és hdzarél; de egyikiik sem
emlitett sem renddrséget, sem letartéstatist,
sem s8z0kést, mintha a Ribera hdz Chindban
volna. A gondola lassan hatrdl a kikotétél,
Gandria felé forditja orrdt, eltdvozik, eltiinik
a hatiron tal, a kiédben.

x

A luganéi parton Aliprandi doktor kinyitotta
az ajtét és behivia Francot, Kevéssé ismerték,
de testvérként Glelték meg egymist.

— Ha majd eljon az dgyuszé ideje — szolt
Aliprandi — én is ott leszek.

Megegyeztek abban, hogy elbtcstiznak és
eloszor szill ki egyedil, mert Lugano tele
volt kémekkel s a doktornak mégis bizonyos
Ovatossiggal kellett élnie. Kiilonben is a dok-
tor nem sietett; siirgésebb volt neki evezGst,
mint orvost taldlni. Franco szemébe htuzta a
kuesm#t és partra szillvin, a Korona vendég-
l6be ment.

Néhdny ordval kés6ébb, mikor a gondola mér
visszatért, kiment Valsoldabelieket keresni,
hogy hireket kapjon, a Fontana gybgyszertira
felé indult s az arkddok alatt talilkozott
barataival, a kik épen a gyogyszertirbol léptek
ki egy 6reg emberrel egyiitt. Nyakdba ugrottak,
sirtak meghatottsdgukban. Ok is hireket keresni
indultak. A gyogyszertdrban azt beszélték, hogy
Franeot elfogtak. Mily 6rom szabad foldet érezni
labuk alatt!

Legyen szabad megemlékeznem arrél az
oregrol, a ki Pedragliot és az iigyvédet kisérte,
A régi luganéi kis vilignak bizarr alakja volt 6;
miivész s mélté arra, hogy egy mésik miivész le-
roja tiszteletét iranta, mikor kozelében elhalad.
Bizonyos Sartorio nevezetii fest, koltd és
gitdr-jatsz6, a kit azon id6ben gyakran lehetett
latni Lugano sitét utezdin szép fehér szakdl-
léval, fehér kalapjdval, melyet jobb szemére
hizott, elm felb:?te ka::];;:l 358 gomb-
lyukéban vi agyon y, de nagyon
tisztességes volt, gavallér az wiri holgyekkel és a
kozonséges nokkel, mindig kész egy szerelmi
dalra vagy egy gi imddta sajit viro-
sit, kenyéren, sajton és vizen élt. Kiszimatolta
és felismerte az idegeneket, hogy Lugano
nevezetességeit mutogassa nekik, s mindig el
volt foglalva ezekkel a teenddivel, folyton a
Villa Ciani, a Parkhotel és Villa Chialiva kozt

stirgott-forgott. A Parkhotelt a vilig nyolezadik
csalddjinak tartotta. Résztvett felavatdésdn és
szerfolott biiszke volt.

Ezuttal 6nként csatlakozott Pedraglichoz és
V.-hez, kik elbeszélték neki szikésiiket. O vezette
Oket a Fontana-gyogyszertirba, hogy ott hireket
halljanak Francorol. )

— Hogyan ? — igy sz6lt a talilkozds utén, —
Ez az Onok baritja? O is megmenekilt a
Habsburgok sasinak kapzsi karmai kéziil?
Kitiing ! kitinG! Evek elétt irtam egy 6dat
mds lombardokrdl, & kik a Vall-Intel6i felkelés
utin ide menekiiltek ; nem is volt rosz. Ie-
irtam bizony szbkésiiket a Mara-volgyon dt, le-
széllasukat, Maroggidba érkezésiiket Lugandba.
Keveset mondok, ha azt mondom :

Merész fiai Lombardidnak !
Luganém tdrt karjai vérnak !

— Kz a kis dolog igen jél illik Onékre is.
Most szaladok a_gitdromért, azutin a vendég-
16ben eléadom Ondknek.

— Sziiz anydm ! — séhajtott Pedraglio.

HARMADIK RESZ.
1. FEJEZET,
A boles beszél.

Nem egy, hanem hérom tavasz is elmilt
amaz 1855-iki 6sz ota, fegyverzorgés és zdszlo-
bontds nélkil, a melyre az olaszok a Ticino
partjdn annyira sdhitoztak. 1859. évi februir-
ban azonban biztosak voltak abban, hogy a
negyedik év nem fog ugyanigy elmulni. Nagy
események voltak tthan, melyeket kellgleg
el6re hirdetett egy fényes iistokos. A régi vilig
belsejéb6l moraj és tompa recsegések hallat-
szottak, miként a befagyott foly6ban az olva-
dis eldestéjén. Tiz évnek halilos dermedtsége,
félelmes esendje muléfélben volt; 1j, meleg,
csillogé dramlatok elsoporték az iitbdések és
romboldsok zajaban. Carlascia adta a hencze-
g6t és financzainak, a kik hallgattak, egy ko-
zeli katonai sétdrél mesélt Turinba. Puttini
tr t6bbé nem tért teljesen magihoz ama reg-
gel esapdsa utin, az iigyvéd druldsa, a
kocsogkalapnak tragikus és frakkjanak komikus
vége Ota; s elvesztette minden becsiilését a
hazafiak irdnt. Epen 1859 februirjiban a né-
met érzelmi Palké a liberdlisok Oriilt remé-
nyeir6l beszélt neki a sottamessei gyogyszer-

— Nem, igen tisztelt P4l uram, — mondta
neki az emberke. — En Szent Mérk, eme nagy
szent alatt sziilettem ; littam a franezidkat, jo
nép; most litom a németeket, hagvjuk eze-
ket; lithatnék még mdsokat is, de a gazem-
berek, higyje nekem, a gazemberek nem dia-
dalmaskodhatnak,




D b i 1 ¥

atl 5
T W Ay SETE 4 T

g A e e

"

-y ." ‘ -‘

T LI -

-

-

5 ' "
e &

594

VASARNAPI UJSAG.

29. szim. 1908. 55, EVFOLYAN
=

W

ViZHORDO.

-

Aliprandi doktor mdr Piemontban volt. Na-
poleonnak egy oOreg altisztje, a ki Puridban
lakott, titokban rendbeszedte uniformisat, ab-
ban a gondolatban, hogy jelentkezik a fran-
czidk csdszdrjandl, ha majd Olaszorszégba jon.

Ezalatt a Valsolda lejtéin békésen nyiltak
az ibolydk, mintha semmise tortént volna.
Februar 20-ikinak estéjén Lujza egy csokrot
vitt a temetébe. Még gyaszt hordott, faké és
sovany volt, szemei sokkal nagyobbak lettek
és hajaba sok eziistszdl vegyilt. Ugy litszott,
mintha szerencsétlenségének napja Ota husz
év mult volna el. Kijovén a temetébol, Albo-
gasio felé indult és néhdny oriai asszonyhoz
csatlakozott, a kik a plebénia-templomba men-
tek rézsafiizért imddkozni. Nem litszott méar
annak a sotét kisértetnek, a ki az ibolyat
Miria sirjira letette. Deriilten, szinte vigan
beszélt egyikkel-mdsikkal, kérdezdskodott egy
beteg dllat fel6l, megsimogatott és megdicsért
egy gyermeket, a ki oreganyjival ment iméd-
kozni, intette Ot, hogy legyen esendesen &
templomban, & mind csendes volt mindig az
6 Marigja. Ezt nyugodtan mondta s Maridt
nyugodtan nevezte meg, az asszonyok pedig
elborzadtak és el is esoddlkoztak, mert most
mér Lujza sohasem jart templomba. Megkér-
dezte egy ledanykatél, vajjon a fiatalok szdn-
dékoznak-e szavalni, s fog-e szavalni batyja

HALLSZOK.

NYARI KEPEEK.

is; hallvin, hogy igen, felajanlotta segitséget
a jelmezek elkészitéséhez. Az Annunziaty.
templom terén elbuestzott s mikor egyedii]
lement a Caleinerdn, ismét felvette kigép.
teties arczat.

(asarieéba ment Gilardoniékhoz, kik hérom
év ota hazasok wvoltak., A tanar boldoggﬁgn'
imddata Esater irdnt, kolteményt kivinng
Piero béesi azt mondta réla, hogy hiﬂyévé
lett. Eszter félt, hogy nevetségessé valik 68
nem engedte meg neki, hogy masok jelenléts-
ben bizonyos exsztatikus pézokat vegyen fo]
elétte. Az egyediili személy, a kire ez g tilg-
lom nem vonatkozott, Lujza volt. Csakhg
Lujza irdnt Gilardoni bizonyos tekintettel volf;
6t mindig emberfolotti lénynek tartotta; sge-
mélye irdnti tiszteletéhez jarult a fajdalom
irdnti tisztelet. Az 6 jelenlétében a tandr min-
dig 6vatosan viselte magit. Mintegy két ey
ota Lujza majdnem minden este elment Gilar-
doniékhoz s ha valami megzavarhatta a hizas-
pér békéjét, akkor ezek a latogatdsok tehették,

Valéban, ezeknek kiilonos és Eszterre nézve
ellenszenves indité oka volt: de Fszter oly
gyvengédséget érzett bardtndje irdnt, oly szd-
nalmat szerencsétlensége miatt, szivében ol
bénat gyokerezett, a miért nem tigyelt jobban
Méridara a rettenetes napon, hogy nem mert
hatirozottan ellenszegiilni baritndje kivéinsdgs-
nak, sem férjét lebeszélni, hogy engedjen neki.

FURDO KACSAK.

Kifejezte Lujza el6tt roszaldsit, kérte, hogy
legalabb tartsa titokban azt, a mit esténkint
tesz a tandr dolgozészobdjiban ; de nem ment
tovabb. Viszont a tandrt boldoggé tették volna
ezek az Osszejovetelek; de szenvedett Hsater
nemtetszése miatt. :

Sétét volt mar, mikor Lujza a Gilardoni-
hiz kis ajtajanil csongetett. Eszter nyitotta ki
neki. Lujza nem felelt tidvozlésére, mely %
vartnak latszott, csak re4 nézett, s mikor 8
foldszinti kis szalonban volt, a hol Hszter
estéit tolteni szokta, oly szenvedélyesen olelte
meg, hogy Hszter sirni kezdett.

— Légy tiirelemmel, — sz6lt Lujza. — Ne-
kem mér csak ez maradt. :

Esater igyekezett 6t megvigasztalni, biztatts
hogy jobb id6 kivetkezik red nézve, a8z egyitt-
16t férjével. Néhiny honap milva Lombardia
szabad lesz, Franco hazatérhet. S akkor..
akkor . . . annyi minden torténhetik . . . Vissa-
térhet Maria is! Lujza Osszerezzent, megra:
gadta kezeit. |

— Nem! — igy szélt. — Ne mondd ezt:
Soha, soha! Fgészen az ové vagyok, egéssel
Miriaé !

Eszter nem felelhetett, mert sietye 68 moso-
lyogva helépett a tanar. 3

Latta, hogy feleségének szemei kOBnY‘;::
tsztak és hogy Lujza nagyon izg?iOtmakdbe-
szott. Igen szomortan koszont és csen k
Eszter mellé iilt, azt képzelte, hogy & 820
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61 beszéltek, mely feleségének kellemet-
volt. Bz szerette volna 6t elkiildeni, foly-
tatni beszélgetését I,ujzzi*{al, r]c-"l nem merte
i. Lujza reszketett a jovendd veszély ama

képétol, mely idt’iriil-id{i}’e ‘hfl;mﬂ;\‘amn felme-
riilt lelkében, melyet mindig iszonyattal {izott
¢l, miel6tt megfontolnd, & mely most bardt-
nbje szavai folytin tisztin és vildgosan djra
feltiint eldtte. Hosszt kmqﬁ sziinet utin Fsz-
tor felsohajtott és halkan igy sz6lt neki :

— Menj hat. Menjetek hiét.

Lujza hédldsan fvlszi.i_ki'it.t;, letérdelt bardtndje
eltt, olébe hajtotta fejét.

— Tudod, — igy sz6lt, — én t6bbé nem
hiszek Istenben. KElébb azt hittem, hogy egy

nosz Isten van, most mir nem hiszem, hogy
létezik ; de ha volna az a jo Isten, a kiben
to hiszesz, nem itélhetne el egy anyat, a ki
elvesatette egyetlen lednykdjit és el akarja
magaval hitetni, hogy egy része még él.

Eszter nem felelt. Két év 6ta majdnem min-
den este, férje és Lujza felidézték a halott

ermek szellemét. Gilardoni tandr, a szabad-
gondolkodéna]{ és mystikusnak ez a kiilonos
keveréke, igen nagy érdekkel olvasta a esoda-
latos dolgokat, melyeket az amerikai Fox-
névérekrsl, Eliphes Levi kisérleteir6l irtak,
ﬁgyelemmel kisérte a spiritiszta mozgalmat,
mely hirtelen elterjedt Eurépaban, mint egy
rogeszme, mely megragadta a fejeket és az

len

FURDO GYEREKEE.

asztalokat. Beszélt errél Lujzénak és Lujzat
meghéditotta, elvakitotta a gondolat, hogy meg-
tudhassa, vajjon gyermeke létezik-e még és
feltéve, hogy létezik, valami osszekottetésbe
1éphgaaen vele. Nem litott a tények csoda-
szeriiségében és az elméletek kiilonos voltdban
mast, mint ezt a fényls pontot és kényorgott
& fanirnak, hogy tegyen kisérletet vele és
Eszterrel. Fsater nem hitt més természet-
folsttiben, mint a keresztény tanitisban. Ezért
nem vette a dolgot komolyan s azonnal bele-
gyezett, hogy kezeit egy asztalkdra helyezi
baritngjével és farjével egyiitt, a ki a maga
reszérgl nagy buzgalmat mutatott és erdsen
hitt a sikerben. Az elsé kisérletek nem sike-
riliek. Esatert nagyon boszantotta a dolog és
Sacrette yolna abbahagyni; de egyik este az
asztalka hisz pereznyi virakozds utdn lassan
egyik oldalra hajolt, egyik libit a levegébe
gmelve,' lehajolt, ismét felemelkedett, nagy
Jedségére Essternck, nagy oromére a tandr-
s €8 Lnjzinak., A rékovetkezé estén elég
0t percz a Ilﬁegmozditfu!ém. A tandr meg-

@ a4z a-b-c-re és megkisérlett egy
Stellemidénést. Az asztalka felels-s labait &
A felc;fl Utdtte a sugalmazott a-b-c szerint,
s Ozett szellem megmondta nevét; Van
: éinta Et:flt:: remegett félelmégs?, :gl'inbt a
remegett megindults an,

:g?‘:‘ akarta adni Van Helmontnak, hogy
€l megvannak kimyvtardban, de Lujza ko-

KOMPNAL.

nyorgott, hogy kérdezze meg téle, hol van
Miria. Van Helmont felelte : «Kézel I» Ekkor
Eszter halotthalvinyan felkelt s tiltakozott,
hogy mnem folytatja. Lujzinak sem konyér-
gése, sem konnyei nem birtdk 6t rdbeszélni.
Hisz ez biin, biin! Eszternek nem volt mély
vallasos érzése, de az ordogtél és a pokoltol
nagyon félt. Egy idén 4t lehetetlen volt 1jra
kezdeni a séance-okat. Eszter borzadott télik
és férje nem mert neki ellentmondani, Lujza
azonban konyorgések dran elért egy megalku-
vast. A séance-ok 1jra kezdédtek, de HEszter
nem vett benniik részt.

Tudni sem akarta, mi torténik ott. Csak a
mikor férjét gondteljesnek, szérakozottnak litta,
akkor egy boszis czélzist vetett oda a dolgozo-
szobabeli fitkos eljarasokra. ITlyenkor a tandr
bankédott, ajanlkozott, hogy abbahagyja és
Eszter volt az, a ki gyengének érezte magit
Lujzaval szemben. Mert kozvetve megértette,
hogy Lujza hiszi, hogy a gyermek szellemével
kozlekedik. Egyszer ezt mondta neki :

— Holnap este nem jovék el, mert Méria
nem akarja.

Miskor pedig:

— Loockba megyek, mert Mairidnak virdg
kell nagymama részére.

Eszter elott hihetetlennek latszott, hogy egy
viligos és erfs értelem, mint a Lujzdé, eny-

M08G NOK.

NYARI KEPEK..
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nyire eltévelyedhessék. Egyidejileg beldtta az
oriasi nehézségeket, hogy szépszerével meg-
gybzze, és hogy mily kegyetlenség volna, ha
erdszakkal ellenszegiilne.

A tandr meggyujtott egy gyertydt és felment
a dolgozészobdba; Lujza kovette. Ismerjik a
kis dolgozészobét, mely hasonlitott egy hajo-
kabinhoz; a konyvekkel teli dllvinyokkal, a
kis kandalloval, a téra nézé ablakkal, a karos-
székkel, a melyben Maria elaludt kardesony
éjjelén. Most még valami volt ott: a kandallo
és az ablak kozott allt egy kis gombolyii asz-
talka, egyetlen hdromfelé oszl6 libbal, egy
arasznyira a foldtol

— Nagyon sajnilom, — sz6lt Gilardoni, be-
lépve a gyertydval, — hogy Eszternek annyira
nem tetszik a dolog.

: (Folytatisa kovetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Ambrus Zoltdn munkaibél djabb négy kotet je-
lent meg. Ma mdr a nagykozénség korében forog e
kivdlé ir6 élete munkdjdnak javarésze s nagy elterje-
désével valésdgos hivatist teljesft : az igazi irodalom
megértését és szeretetét terjeszti az olvasék ezrex
kozt, Ambrus munkdi elsé sorban épen szinvonaluk-
kal vélnak ki magasan az étlagos irodalmi termelés-
bél, a tudatos iréi miivésazet folényével, a felfogds eld-
kelGségével s a stil finomsdgival. 8 hogy e tulaj-
donsdgaik révén széles koérikre is hatni tudnak, az
a magyar olvasokbzonség szellemi szinvonaldnak
jelentékeny emelkedését jelenti. Most megjelent
négy kotetében egy regény van, a Giroflé és Girofla
s hdirom kotet kisebb-nagyobb elbeszélés. A regény
rovid, nem is t6lt be egy kotetet, meg kellett pétolni
hdrom kis novellival. Ha jél emléksziink, ez a
Giroflé és Girofla az egyedilli nagyobb munkdja
Ambrus Zoltdnnak, a mely a magyar vidék levegd-
jében jdtszik. Két lednytestvér, szinésznbk, a czim-
szerepléi s az 6 szerelmi dolgaik adjik meg ezuttal
az irénak, hogy bemutassa rajtuk gazdag lélek-
rajzolé képességét. A két foalak s a korilik seregld
mellékszereplék egyike-misika is példdja az aprd
drnyalatokban megelevenitett lélektani rajznak.
A novelldk, melyek a tobbi hdrom 1j kotetet be-
toltik, azt az Ambrus Zoltdént mutatjdk be nekiink,
a kit ismeriink s a kiben mdr vagy mdsfél évtized
éta é1d irodalmunk egyik dfszét ldtjuk.

ﬁ'jabb versek. Az az Ot-hat év, a mely Jhass
Aladér elsé verskotetétsl a most megjelent mdaso-
dikat elvilasztja, nem hozott szdmdra sem lényeges
fejlédést, sem egyéb irdnya viltozdst. Ugyanaz az
érzelmes dilettdns maradt, a ki volt, még formdi
sem tokéletesedtek. Most is nagyobbdra apré dalo-
kat {r, a melyek egy-egy ropke, pillanatnyi hangu-
latot volndnak hivatva réptében elkapni és formdba
rogziteni. A baj azonban az, hogy ez a versek iré-
jdnak esak ritkdn sikeriil, a hangulat tébbnyire ki-
siklik a kezei koziil, mint a viz s csak szavak, szin,
csengés és szdrny nélkiili szavak maradnak belble.
Az ilyen hangulat-dalnak olyannak kellene lennie,
mint az esiist-csengGk csilingelése, a nyelv, a rim,
a ritmus Ossze kellene, hogy csendiiljon a tarta-
lommal, minden szénak kiilon eleven élete, szerepe
és siilya kellene hogy legyen, a mely azonban szer-
vesen belevegyiiljén az egészbe. Minden félresikam-
lds megbosziljs magit s az Thdsz Aladdr verseiben
kelleténél gyakrabbak az ilyen félresikamldsok. Szé
sines réla, vannak néha szerencsésebb pillanatai is,
a mikor eltaldl egy-egy képet, egy fordulatot, de ez
nem viltoztat verseinek dlfaldnos jellemén. Versei
mégis esak swziirkék, egyhanguak, tompdk, pointe-
jeinek le van térve a hegye, rimei inkdbb konganak,
mint esengenek s kopottak a sok haszndlattél. Ugy-
litszik, ennek nem annyira a szerzd tehetségének
a hidnya az oks, mint talin inkdbb a td4l-gyors és
tal-bé termelés. Ebbe a hibdba kénnyen esik az, a
kinek vékony a véndja, de megvan a versel6 kész-
sége, Usekély dnkritika mellett a routinet kénnyen
Oaszetéve ti az ember az ihlettel. Mert hogy
Ihdsz Aladdrnak van véndja, azt 14tni szerencsésebb
pillanatokban sziilemlett versein, a melyeken meg-
érzik a felindulds, melyet {rds kozben érzett s a
melyekbél ¢ 6t tudja rezgetni a hangula-
tot az olvaséba. hogy ezek vannak a kotetben
haabbm holott a szersGtél bizonyAra tobb
ilyen 1s felnék?

Széphistéridk. Vissnyovssky Ressé egy valosai-
niileg doktori disszertdeziénak késsilt gznkﬁibm
'oﬁ}im d':;"umhﬁnm?.:
P ATEyAla; » 8 T -0
résokbél vannak feldolgozva. Esek : Istvinfi Volter
és Griseldisze, i GyOrgy Gismunda és Gis-

uardasa, i Veres Gdspdr Titus és Gisippusa,

kai Viémneimdjn és Gyergyai Argirusa. A
buzgd fiatal szerzé Gsszehasonlité filologiai méd-
sgerrel dolgozik, keresi az egyes széphistoridk for-
résait, keletkezésiik médjit s {gy igyekszik révild-
gitani azokra a kapesokra, melyek e széphistéridk

{réin 4t a magyar s a latin-olasz irodalmak kozt
16tesiiltek. Valami donté eredméayekrdl nem sza-
molhat be, az Argirus eredetijét pl. neki sem sike-
rilt felkutatni. Néhdny -elfogadhaté conjectura
azonban akad a munkdban, a mely nagy szorga-
lommal s a tdrgynak lelkes szeretetével készilt.

A szinkodltészet Borne felfogésdban. Ha jol
tudjuk, az els§ eset most, hogy magyar kutatd
érdemlegesen foglalkozik Bornével, a mult szﬁzad
elejének egykor sokat szidott és sokat dicséitett
kritikusdval és sszatirikusdval, a ki életében meg-
lehetés nagy zajt tdémasztott maga koril, azota
agonban mindjobban elmeriil a feledés kddébe.
Nem mondjuk, hogy irodalmunk valami nagy
hézagénak érestiikk volna az érdeklodésnek ezt a
hignyét Bornével szemben ; elvégre a vildgiroda-
lomnak annyi nagy alakja nines még magyarul
feldolgozva, hogy jéidére még az ilyem, & mi ma-
gyar perspektivinktél mégis esak félrees6 térgyak-
nak nines aktualitdsuk. Manapsig még a németek
se valami nagyon olvassik Bornét, magyar ember
pedig elvétve ha akad olyan, a ki egyebet tud réla
a nevénél és néhény irodalomtérténeti adatnél.
Nem is valami nagyon helyes dolog, hogy fiatal
irodalomtérténet-irck, mikor doktori disszertdczi-
juknak valé anyagot keresnek, ilyen félreesd témak-
hoz fordulnak, a melyek nem érdekelnek senkit,
nines més hasznuk, mint hogy szerzdjiilk megkapja
réviikén a doktori fokot. Ezért nines okunk valami
nagy megelégedéssel fogadni Travnik Jend fiizetét,
a mely Bornét mint szini kritikust igyekszik be-
mutatni. Az egész munkdeska kiilonben alig egyéb,
mint megdllapitdsa annak, hogy mit irt egyes kora-
beli drdmékiél Borne, Ha ez a drdma véletleniil
Schiller Tellje, akkor még csak elolvassuk némi
érdeklédéssel, de hogy mért kell fontosnak tarta-
nunk, hogy mint gondolkodott Bérne Immermann
Hofer Andrdsrdl sz6l6 unalmas és ma mér tokélete-
sen elfelejtett drdmdjirdl, azt igazdn nem érfjiik.
A német filologiai irodalomban még csak van némi
értelme az ilyen apré részletekbe mend fejtegetés-
nek, de mit nekiink magyaroknak ez az egész
dolog? 8 hozzd még a kényvnek legaldbb a fele
idézet Borne fejtegetéseibfl az eredeti nyelven.
Furesa magyar kényv az, a melynek fele németiil
van. Legaldbb lefordithatta volna a szerzé a német
idézeteket. — A kelleténél kissé bévebben foglal-
koztunk most ezzel az igénytelen miivecskével, de
sgiikségesnek ldttuk, hogy rdmutassunk egyszer
arra a téves tira, a melyen a magyar egyetemek
doktori disszertdeziéinak nagy része jér.

Agnes. Jeszenszky Gyula torténeti tragédidt frt
s adott ki e czim alatt. A négy felvondsos darab
IV. Liszl6 kordban jatszik s @ kalandos jellemi ki-
rilyunk tragikomdt azon a nyomon igyeksszik ki-
fejteni, a hogy mér régebbi iréink is prébiltak.
Kun Ldszlé itt is egy szép kun ledny, es irdnti
biinés szerelmének lesz dldozatdvd. A drdma ki-
lonben nem sok drdmair6i tehetséggel és szinpadi
érzékkel van megirva. Dikezidja is nagyon fogyaté-
kos; az {ré6 mindjirt az els6 lapon {gy beszélteti
Lészlé kirdlyt : «Ha nines t6bbé miért heviilném s
homlokom hazug redSin csak teltség s banat il,
mit ér nekem a trém, e ssziette fadarab, melyre a
nép szdnalommal tekint?» stb. Igy nem beszél ko-
zépkori magyar kirdly, drdmai hés még kevésbbé.

Uj konyvek :

Ambrus Zoltan munkai. 1. Giroflé és Girofila,
2. Furcsa emberek, 3. Budapesti mesék, 4. Leanyok,
asszonyok. Négy kotet. Budapest, Révai testvérek ;
dira kitetenkint 4 korona.,

Ujabb versek, Trta Thasz Aladdr. Budapest, Sin-
ger és Wolfner,

Széphistoridink olasz-latin csoportja, Irta Viss-
nyovszky Rezsd, Budapest, Stephanaenm.

A szinkoltészet Borne felfogasaban. Irta Travnik
Jend. Budapest, Hornydnszky Viktor.

Agnes. Torténelmi szomorhjéték négy felvonas-
ban, irta Jeszenszky Gyula. Szolnok, kiadja a «Ti-
szavidéks szerkesstOsége ; dra 2 korona.

HALALOZASOE.

El.hunytali: a kozelebbi napokban : Frang Axtar,
negyvennyolezas honvédféhadnagy Magyarbélyb

Temetése nagy részvét mellett ment végbe. —yMi::
BANEE Bmd nyugalmazott kirdlyi tdblai bird, volt
fovarosi bizottsigi tag, 63 éves kordban Budapes-
ten. — Zilahi Kiss Liszuo foldbirtokos, Sziligy-
megye nyug. fészolgabirdja, vdrmegyei bizottsigi
tag, a B cseh és vidéke elnike,
66 éves an Bzi 1. — Idésebb Kowr.osy
Kiwnis gyéri talani gazdasdgi feligyels,
66 éves kordban Gybrott. — Cs, Borbezy Frrexcz,
66 éves kordban Szerb. Csanddon. — Bocrumr Liszré
kereskedd, 58 éves kordban Gydéngydsén, — Garw
Jixos dllami polgdri iskolai tandr, 37 éves kordban
Dobsindn. — Zsrryvinszgy Apory nyug. balatoni
lelkész, T0 éves kordban Borsodnédasdon. — I
Kizory dr., a kirdlyi magyar tudomdny-egyetemi
Pasteur-intézet fGorvosa, 50 éves kordban Buda-

pesten. — BzoBorka Virmos Szeged vérne tx
hatésdgi bizottsigdnak tagja, n;..;g-;.i,-‘:ii?;;tg? :
kordban Szegeden. — Torm Ienicz, g v;“ éy :
székeskdptalan nyng. uradalmi sm‘nm\-ev{jje saprém
kordban. 1—-- Szepoaravits FErexcz pépai ]:t .é,“!
mogyorodi plébdnos, 67 éves kors
don. — Brascarx For, Esterhdzy dlllﬁciczmmoré.
tanéfsor,a, 63 éves kordban ]ii’sn‘mr'han]mn QE ﬂlﬂﬂ‘
NER FERENCEZ, 8 temesvairi dllami fégi i ;
44 éves kordban l"ehértemplomlmi.mnﬂzmmM
Ozv. Rire Gyoreyng, szil. Bziko &k
éves kordban Térék-Bilinton, — I:proéiha‘ s
sziil. Németh Emilia, 67 éves kordban @ Grott,
Dr. Eseronvi SiNDORNE, sziil. Ajtay R‘:IZ); 46 bves
kordban Erd6dén. Az elhunythan El.;l?l'gény’i Bénd
miniszteri osztdlytandcsos feleségét gydszolja, g
Igléi Bzonracn PALng, sziil, Madardsz Paula, g'lgg":
koriban Csetneken. — Ozv. J6pa Erzxys sziil
Bleuer Zsuzsdnna, 53 éves kordban N viregy'hg,z‘:?g
Gelei Karona Juorrs, Katona Zsigmond gs neje ;}_
torjai Fiilop Julia lednya, Keeskeméten, — ﬁ]e‘ {
Moret Biiring, sziil. Gaisz Janka, néhai Méré ]l;;:
ozvegye, 63 éves kordban Budapesten. — 0
Kaprusek Ieniczwns, sziil. Sass Rozdlia &S?gy
kordban Veszprémben, — Dr. Enegr ,S,imm
sziil. Weisz Klementin, Nagykanizsdn, "

EGYVELEG.

¥ A gyermekbiindsok szdim#nak folytonos és
nagyardnyu névekedése egyike a mai tdrsadalom
legaggasztobb jelenségeinek. Hetvenot év 6ta a sege
muk nem kevesebb mint 450 szdzalékkal nétt. Fran-
cziaovszdgban 1830-ban alig hétezer kiskort bings
keriilt toxvény elé, 1905-ben mdr 31,441, 8 nevege-
tes, hogy a novekedés féleg a gyilkossdgok kiilon-
b6z6 nemeire vonatkozik. Olyan jelenség ez, amely-
lyil al:sc'i sorban kellene tor6dni a térvényhozd-
soknak.

A Beretvias-féle Migrén-pasatilla gyorsan minden-
féle heves fofijist biztosan megszﬁgtyet. Egy doboz
(24 pasztilla) ara | korona 20 fillér minden gyogy-
szertdrban,

Egy gyogyvendégnek dtven éves jubileuma.
Nemes Konigmayer Jinos zalanegerszegi foldbirtokos
1858 éta évenként meglatogatja a rohitseh-eauerbrunni
gybgyhelyet. Ez Gtven éves jubileum emlékére az fin-
nepeltnek szilléja gazdagon feldiszitve és fellobogdeva
lett. Az igazgatésdg pedig az tinnepeltet tidvozolve,
ennek eziist serleget és a gy6gyhely aquarell-képét nynj-
totta 4t, ki ebbdl kifolyélag a helyi jétékonysig ré-
szére nagylelkiien hiromszéz koronét adomznymﬂ-

A nyar veszedelmei és a csecsemdk. A ose
csembkor halandésigénak legnagyobb szézalékét s
nyéri megbetegedések szolgaltatjik. Ezek kozil o log-
veszélyesebb a hasmenéds, a gyermekek gyomorbél-
hurutja, mely néha par nap alatt kioltja a csecsemd éle-
tét. A gyomorbélhurutol tobbnyire a tej b i
okozzfik, melyek a nyéri héedghen rohamosan szaporod-
nak és a tej bomlasét el6idézik, Eppen ezért
bélendd lenne a tej a gyermekek étrendjébél, a forré
évszak idején. A meleg idéjaris alatt a tehéntej csak
olyan alakban adhaté a gyermeknek, mely a mel
lett, hogy a tej alkotérészeit bomlésra nem képes
dllapotban tartalmazza, thpldlé és konnyen emésst:
het6 anyagok hozziadisival kifoghstalan thplélékot
képez. Ilyen kivetelményeknek felel meg az Altald-
nosan ismert Nestlé-féle gyermekliszt. Jelenleg &
Nestlé-féle gyermektaplisst az egyediili megbishato
készitmény, mely ezen Lkovetelményeknek teljesen
megfelel.

SAKKJATEK.
2508, ss. feladviny Schuster Zsigmondtd], Budapesten.

Vilégos inddl és a negyedik lipéare matiot sd.

2677, ssému feladvény megfejtése Kintaig Roberttdl

1. B .. o6—e5 (a, 1. . BSxgh
i i o, Valxgs 1 matt

b- o
1 actie bodl o5 Eleal fops s g Pl
2, {34 | mait. 2, e3—et t mait.

B s

gziw. 1908 Bb. EVFOLYAM.
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“A 9579, gsimn feladviny megfejtése Kintzig RoberttSl. _ Tizennyolez év. Anydmboz. Az élet vAr. Megkii-
4 16nboztetett figyelemmel olvastuk verseit s ez alapon
1. Bod—e2 __ Ke5—i5 L Fabxbb nem __mondhatunk egypbet, mint hogy esalédisban
o ds—dé t matt. 2. d3—d4  mait. volt 6nmaga fel6l, a mikor értéket tulajdonitott mun-
& kiinak., Egydltalin nem talélunk benniik koltst, ceak
_ Fbbxes a nagyot-akarfst litjuk a nagyra valéd hivatottsig

;: 'fés__'g_a + matt.

fejtették meg: Merényi Lajos. — Geist

k Vilmos. — A «Budapesti Sakk-kir» —
thlhf. ker. Sakk-kér» — Lundéinyi Antal. —
e o Phl. — Beer Mér. (Budapest). — Németh Péter

). — Kintzig Rbbert Fakert — Miiller Nindor

Fc” g ). — Hoffbaner Antal (Lipdtvdr). — Bzabd
knos (Bakom, Sgentldszld), — A «Gylri Sakk-kors., —
- ( y— Mészey Jozsef r'Gyﬁjr). — A «Zbordi

mkglb:ené.

Tdrsas
Miklos

A «Dunafoldviri

A «Kalocsai Katolikus-kors — Vebdredas
(éim}- — Ifj. Hubay Bertalan (Bodezdsujlak). —
Egyenldségi kory (Dunaféldvdr) — Barcsa

ihly (Biharudvari). — Csolnoki Istvin (Hajduhadhdza).
r chbi'czi Gazdasdgi Kaszind.» (Leibicz). — Lustyik Jinos
48 Seivik Janos (Alberti-Irsa).—2 Csengeri Kaszind» (Csenger).
Kirily Mihily (Zenta). — Kunz Rezsi (Temesrékds).

Szerkeszidv iizenetek.

Anydmnak. Poenitentia stb, Infelligens versek,

esak

igsé szintelenek 8 a hangulatuk szétfoszlik a

sorok’ kozott. Olvasisuk kizben éresztiik, mekkora ftat
tett meg a gondolata, & mig lelkéb8l felszakadva a
papirosra ért 5 mennyi veszett el szinébdl, hamvdbdl
ezen a8z uton.

Orszemek a sikon. Sorit fogjuk ejteni még a nyér
folyamén, csak egy kis tiirelmet kériink.

nélkil. Ez komoly véleményiink & mivel nyilt sziv-
vel forddlt hozzdink, leplezetleniil is kell megmonda-
nunk az igazsfgot.

A vihar, Még sokat kell tanulnia és fejlédnie, o
mig annyira viheti, hogy a nyilvinossig elé léphet.

EEPTALANY.

W (_\ £ ’I.' .
RT 0 %ﬂ?ﬁiﬁ 2 f\%ﬂbé i

g

> b

A 25-ik szdmban megjelent képtaldny megfejtése :
Kis élet sok szivesség ; ez a valddi lakoma.

Felelss szerkesztd: Hoitsy Pal.
Szerkesztdségi iroda: Budapest, IV., Reiltanoda-u. 5.
Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza 4.

Messaline - 68 «Hennebergs-selyem
Messaline 75 kr.tol feljobb, bér-
Radium - mentve és vimmente-
Louisine - gen. Minta postafordul-
Taffet - tival. Megrendelések bhr-

mely nyelven intézenddk: 11990

an Seidenfabrikt. Henneberg in Zirich.

forvas

kitiind sikerrel hasznadltatik
vesebajoknal, « higyhdlyag ban-
talmaindl ¢s készvénynél, aczukor-
betegségnél,az emésztési es 1¢leg-
zési szervek hurutjainal.

Hiugyhajtéd hatdsa!

asmentes ! Ebnnyen emészthetd’
Teljegen tissta!

Maggi.we izesitdt
a keruzt-¢ csillaggal
)

Csak az a kevés hazi-
asszony, a ki eddig meg
nem prébalta

Mintativegeoske 12 fill.

Be

Régita
bevalt !

™ Ne tétovazzék, ha faj a feje,

-dy‘:n_ﬂmn:t s legmaknceabb migraint és fejfhjist clmu-

Béretvés Tamas gign. Kisposten:

hanem haszniljon azonnal

I81vas - pastillat

1.20. — Kaphat
—Ormkﬁm_dbﬂm—%ﬁz

8 doboznil ingyen postai szilliths.

Eh mit, nem kell a fejet lehorgasztani! Omﬂé'=;"n=_1=is~

friss lesz és a turdt veliink egyfitt megteheti, ha féltuczat Fay-féle valédi
sodeni asviny-pastillit vesz be forré tejben. Azonkiviil még néhinyat
szopogathat is, a mi aztin teljesen helyreillitja. Ime néhiny darab, tes-
sék eligzadni; én nyiri ulazisomra mindig ellitom magamat Fn‘}'-fé!e
sodenival és kbunyen itengedhetek Onnck néhiny darabot. Kiilonben
nem is drigik, egy doboz esak 1 K 235 {-be kerfil és minden gybgyszer-
tirban, drogueridban és dsvinyvizkereskedésbhen kaphaté. Barminemi
uténzat visszantasitandd, Vesbrképviseliség Ansztria-Magyarorszig ré-
szére : W, Th. Guntzert, Wien IV/1, Grosse Nengasse 27,

kahdges es

‘a - "~
S e ciien

< gofMet—~# ¢
VILAGOSAN

HYECZUKOR

pompés rajzolatok, mindig s
legujabb | — Menya
kelengyének igen ajan-
latos. — Finoman meghim-
zelt batistkendlket és divatos
bluzokat szillitutinvét mellelt
A fn-M: Py 1

agy g 1y
helyére a legjold hirnevil
himzbgydr Karl Josef
Grass in Dornbirn, Alt-
weg 21, Vorarlberg. Szives vi-
.lﬂlﬁtvéﬂtlmiutﬁlﬂd bérm.

) B Lét hinap alstt
Pilules Orlentales
altal (keleti pilu-
lak) az egyedilliek,

melyek & mel-
let feilesxtil

Fiilbetegek, —
kik filzughsban szenvednek
és nehezen hallanak, kérjenek
prospekiust a legujabb elek-
tromos fiil késziilékrol (a Mlben
alig lithatt). Kaphatd kizird-
lag Németi Morndl Nagy-
viradon, Nagyvésirtér 14. L

MARGIT 55:55
FO
e A S Y
hatAsi még akkor is, ha vérzések esete
forog fenn.
i

Absolut discretio, Doboza haszn.
& 'A‘.' 1 x 8'“ i Pum

i Paris.
Raktirak: Budapest, Tordk J.
Kiraly-u. 12, Wien, Pserhofe
R., Bingerstrasse 15. 12262

NE S TLE- e GveRMeviszT

@
Svajozi himzések

Ne vasaroljon selymet

mielit 10 filléres levelezdlapon mintikat nem rendeit voloa a
mi garantdlt szolid vjdonsigainkbél fekete, fehér és szinesben.
Kiilonlegesség : Messaline, Crepe de chine, Taffetas

chiffon sth., menyasszonyi, bali, mrxangi és utezal

toilettokra, ugyszintén bluzokra, bélésre sth. 1 K 25 f-dl
18 kor.-ig méterenkint, valamint himzett blngok és iltinyik
patisibol és selyembil. Mi esak garantilt solid selyemkelméket
adunk el kizvetlen maginfeleknek és mdr vimmentesen szil-

litjuk hézhor 12684

SCHWEIZER & Co., Luzern U/24. (Svéjoz.)

Selyemsziivet-kivitel. — Kir. udv. szallito.

ATDLBARRRAL VOISO 000 OO0 MRS AR T ARV o 80 01T 0

Hazai termék ! Hazai termék ]

a Mohai AG N ES-Forréa

Elsérendii természetes "szénsavas natron-
tartalmu Asvinyviz,

Ideges gyomorbaj, légess-, tiids-, gyomor- és bél-
hurut, esontligyulds, vese és hélyagbintalmak ese-
teiben kitiind eredménynyel hasznaltatik, kellemes
borviz. 1% literes iivegekben 42 fillér, Ures
fivegért 8 fillér tériil vissza.
Mindeniitt kaphato. A forriskezeldség,

Féraktir EDESKUTY L. cs. kir. ndv. széllitén4l
Budapest, V., Erzsébet-tér 8. Telefon 16—33.

¥ NERUDA

o

1 fiveg dra 1 korona 50 fillér. I

VesszOparipa-
liliomtejszappan

Bergmann és Thrsa oégtll, Dresden &5 Tet-
schen E/m. s naponts beérkess elismerd levelek
bisonységa sserint most és & jivSben is & leg-

Teljesen
megbizhatd!

% Tistta alpesi tejot fartaimaz. — B¢y doboz dra K 1.80. — Kaphat6 minden gyogyszertirban 65 drogérisban, ~weam
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- Bajukat Minden ragyog minta nap. | e s
miﬁ‘#fm: Uji ﬂapr—iélerlasglglrignao r-l Ber]iE ] 3
HFRAUENLOB* |

szab. természetes hajfo lorith
wiités nélkiil elérbetink

talj la: fekvi
nﬁfmmmmmu hlta-

Q || | AFRANKLIN-TARSULATss LAMPEL R. KGNYVKERESKEDESE

-ﬁm‘fﬂﬁﬁﬁfﬂ" IV., Egyetem-utcza 4. szam (Wodianer F. és Fiai) r.-t. VI, Andrassy-ut 21. sz.
16zhetetlon. Minden hilgy, s ki . e . 8 5 £ . s e
e — kiadasaban megjelent és minden kiényvkereskedésben kaphatok: —

taiva.
csak 60 fill. A drogulstitil,
az {llatezer-, rividirukersske-
A580] és fodrisztd] caak Fraun-
lobot kérfen. A hol mincs, di- o
rekt smillitja az osstrik-ma- A

vesérképriselet : .
nvgru' POHL, WIEN, I1., Valeriestrasse 9-15,

— SOLARINE" —
— »HNIAVIOS" —

| .

SEG KONYVTARA :
EGESZ Most jelent meq!

SZERKESZTI *

LOCZY ZSIGMOND dr. :
A WILDE OSZKAR
Az Orszdgos Kozegészséqu Egyesiilel kiadvdanya.

£ 1 : Q
. e Most jelent meg & MESEK’ TOHTENETEK =
ANGOLKORSAG ES KOLTEMENYEK PROZABAN.

Forditotta
MIKES LAJOS

A Nemzeti Szinhaz

nagysikerii m{isordarabjai :

A bdlds utbhor.

Szinjaték 3 felvondsban.

4
,SOLARINE
!'l% fém-krém.)

A «So e» nem piszkito
pasz‘'a, hanem tejszerii folyadék,
mely nem [fecsérlgdik. Meglepd

orsan tlisztit minden ezistot,
rezlélét, ezint, badogot, Glmot,
#P | nickelt, kina-exiisiat stb. Fénye-
sitd ereje mas pasztikkal szemben
dsszehasonlithatstlapul nagyobb,
szebb és dlland6bb. Arak (2. szdm
131612 em czinkaniban
kr. (1 K 66 1.) bérmentve. Minta
kancsd (1 szdm) 12 x 9%/s em ezin-
kanniban 48 kr. (96 filL) otal-

——
—
e

egyi tisztitas, ruha-
festés, gbzmosas

czimii ismertetd fiizetet bérkinek bérmentve

kild Haltenberger Béla, Kassa. AAAAAA
W 10T AT S

5

BRAZAY SOSBORSZESZ-
FOGKREM™A LEGJOBB!

—

Irta

LENGYEL MENYHERT.
Amatér kiadds. Ara 2 horona 5o fillér.

Fatum.

| e
Szépitd Kurat

végezhet mindenki odahaza, ha egy
dr. Jutassy-féle szépité készletet beszeres.

. Lot £ a normdlis, ép, tiszta archir vinyon bekiildéut pénz vagy bé- Irta
Borﬂzepltﬁ keSZIBt szépségének dpolisira s ly 9 ellenében ldjg:m bérmentve S = 4 Rkl : .
megbrzésére ; sziraz, somirds, durva, himld, fesziil§, viszkeld, 'kﬁJGSetik. Foraktir PLOKL és f - PREISICH KORNEL dr. ra diszes kiallitisban 4 korona.
e e M BAAS sii Duiegtnt, VX bev,, egyetemi magantandr, kozkérhazi foorvos. e

Andrissy-it 13. — Kaphat min-
den fiiszerfizletben. Viszonteldru-
sitok kérjenek nagybani drakat és

Bﬁl‘gyﬁgylﬁd kB'SZIBt :e&n!ﬁ&['mi:'s;::;ﬂf::m Ugyanilyen alakban jelentek meg
WILDE OSZKAR-161

ndsos (vimmerlis), eres, voris arc, vords orr, vords kéz, [agyisi Ara kétve 1 korona.

BSPSEIERD

" ﬁ’hk és ?dééle!l:;l.m' e plakitokat. (igina ok felvétetnek. | > DORIAN GRAY : e
BﬁI nsz. ti € '“a.rco eee'riﬂ?n n.n;le h; ::: s & tiksr L4 rus ' . - i READ: ) S : i
|| Lo et B | AZ ANYASAG HIGIENEJE ARCIKEPE, BLLADIL R e ey
Hémlasat készlet. i ommo Ruapatiiis : Forditotta Forditotta Iria
o uni_a-nﬁomok, ré;;a mﬂm Irta Schépflin Aladdr, Radé Antal.
(rosacea) borkeményedés, borvirag, himlohely és sebhely ellen. e ey s delel, ZS] ROS ISTVAN

thurzobanyai ELISCHER GYULA dr.
Ara 1 kor. 50 fill.

1 4 HA hajkorpa, hajhullis ell. s ko-
Ha'J 'wogylmkém:lﬁt pm megsjlhdilyomiu.
Ezen készletek fel vannak szerelve'a megfeleld szappannal, sziik-

kozmetikai eszkizzel és szerekkel, melyeknek biztos hatésit

ﬁl’l:’_! 6la ezer és ezer arcon tapasztaltuk s a melyeknek drtal-
matlansigirol az intézet fGorvosa : dr. Jutassy Jozsef koz-

irgyogyisz, e méﬁlnjr kezeskedik, kinek

::et;ge.ls !::12‘1’; s‘:{r‘& 'késﬁlnek kimerit§ haszndlati uta-
silis ll:lpjiu mindenki sikerrel kezelheti nmagét azon szeps?—
i X

Wilde Oszkar munkai a Magyar Knyvtarban Amatb; kiadas. Ara 2 korona 5o fillér.

Egy-egy sziim dra 30 fillér,
De Profundis. (498-499. sz.) Hdrom mese, (444, g2.)
Aforizmdak és Gilelek. (502, su.) Az eszményi fér].
(495-496. sz.) Lady Windermere legyezdje.(323. sz.)
Salome. (479. sz.) Bunbury. (488—489, sz.) Flé-

David Karoly és Fia
doboz-, papiraru- és szabad. fémkapocsgyara
Budapesten, 1., Mészdros-utcza 58.

A gyermek lelki vilagabol MOLNAR FERENCZ KONYVEI:

:'g:i;sé;i','fel :!: nk';'ﬁ;?:l f:aii?&ﬁfﬁ.ufé’ﬁ&?.’ui. Telefon sz 41-48. Siirgonyczim: Carlonage. | - HES AN g RABOK MUZ SIKA
i sove L i 8 oo S e | R Sincai-scirwisroza 0T o el e
ozmetiel Grégiméze: £ b . it M | | |, e 2 sorons | e 2 rens
z o P Mgl giirds 1v AN S A mérgezésekrdl | Dr. Kapitany Kalman [ ook | AZ ORDOG
?: ﬁm Budapest. V1, Kirdly-utea 12 szni, 12402 $ g - - Aaplitany Aaliman of i Vigjm;;:;;m l;::;:;néabm
! } s utiko nyvei : Ara 30 fitér | dra 2 kor. 50 fill.

Ara 2 korona.

AZ OSZTRAK CSASZARSAG.

Regény didkok szdmdra :
11 térképpel és 6 vérosi tervrajzzal. Kotve 6 K

A PAL-UTCZAI FIUK

Budapest —Ruttka—Oderberg—Breslau— [ Budapest—Wien—Passau—Niirnberg—

Berlin—Hamburg. " Coln—Liége—Bruxelles —Ostende—London. Budapest—Kolozsvér—Predeal —Bukarest

ind. Budapest k. p. u. érk.

i!
i

ind. Budapest k. t u. érk.

Bruck-Kirdlyhida ind.
ind. Bruck-Kirdlybida érk.
érk. Wien St E. G._ ind.

ind. Wien St E. G._ érk.
érk. ind.

Sk bk

BEae olle

Bityd _____ ind.
Lawoczne — — ind.

erk.

Odessa | Szent- ind.

&5 Mongkva) " i45. ind. A D10

1 Julius 131 sreptember 15-ig.

RO~ Az illomisok neve mellet jobbrol alld idGadatok alurd

olvasandik. !

Budapest—Kassa—Oderberg—Breslst—

Irta
BEREND MIKLOS dr

Ara 1 kor. 50 fill.

'_A fertéz6 betegseégekré!

rozat. Forditotta Komor Gyula.

511—542. Farkas Emod. Grof Batthydny Lajos élete.

513. Anatole France. Eibeszélések. Forditotta Molndr
Ferencs.

514—515, Roberto Bracco. Fanlomok. Drima. For-
ditotta Rado Antal.

516. Hedin Sven. Hirom év Tibethen. Ford. Haldsz

G 2 L

B517. lilyg:ladiug Harald. Darwin élete és lana. Ford.
- Zoltdn Vilmos.

518. Gustave Flaubert Egy jo lélek. Forditolta

915| 5 ind. Budapest k. p. w érk. 0 9501245 - 205 ind. Budapest k. p. . érk. A . 35| : :
2| 138 Lérk. Hatvan - ind. T 500 7591133 - | B3 ’E‘ﬁ’i g gl:uci?gfirily idaind.] - ; . """' ﬂ' -;";g,.—— ;:g A BEC S. : i
805 147 | « Ruitka ind. { 35 8f 243 . 513 | ind. Brock-Kirdlyhida érk. ; e i 5 Bécs viros tervrajzdval.. . .. _ _ 80 f. Ara vaszonkitésben 6 korona
: 503 | érk. Oderberg —_ind. | 1118 5404115 83| - [ @40 32 Yérk. Wien SLE.G. . ind. . C AW e S TU BER KULOZIS AR
29 610 | ind. Oderberg . érk. 1255/ 940)) 230( 1000 Wind. Budapestny.p.u.érk. | 745 1105 ind. Predeal érk. KARLSBAD.
Lh;% 21 1% érk. gem]t;n{ ;ﬁ. : 1 &%41223 liliin 553 445 Ieﬂs. ‘l{:rehpgg iﬁ.I]ﬁg 3& i: ;.:;: mg. toek Hérom térképpel.. . . . . _ _ 80 £
. rlin(Friedrichar. Jind. i - ind. — brk. | 1212 : | I T
452 % 850 Y irk. Hamburg i & 4431351252 443 IR R ye Ned Yol R SZEGEDY-MASZAK ELEMER dr MERAN ES ARCO. o Ty e s
* Julis 4181 szeptember 15-ig. | - % '1’;{ ymoche -—_ér;-itl B35 G4l Budapest—Arad—Predeal—Bukarest. ‘ 3 : K6 Borkbppel — " e o o 80 1. :
= estbhf __ ind. B = i s
Slmal b ek Wien Westbht — ind S e Sl Ara 1 korona. OLCSO KONYVTAR.
Budapest—Zsolna—Oderberg —Breslau— 8 g1 =i | . & oy oo bl R '
% 2] 50 | érk. Passaun ind. 55 E.%Bg- 329 9001 @54 [ érk. Arad — ind. Szerkeszti Gyulai Pal
Berlin—Hamburg. 1| 246 3 1;:: Kass-%u _61}. i 13072 1_} = g(zﬁl' 11 % « givisd _._'!nﬂ. 1 ¥ .
T | = | 436! 4 ns —— ind. ¥ 80— . -
T SE o s o RO TR B 8 | ey R T B ER L B A GYERMEKROL | Magyar Konyvtar. UJ:
m'ﬁ 716 | « Zsolna____ ind. $I el e ¢ PrMfana¥__ind. g 1 k. Sinain~_learopai ind. 1450. A magyar szabadsigharcz német dal-
3 _21.5133 1203 6:- g:am £ :i 2430 . :garglf""ﬂ“_;:EZ ' n’{ 19511 jga S%aﬁ’?,ﬁ 22 anmknm“m?'wir:.l;:i Irta i B noka.bo Szzm::vények Hartmann Méricz  kolte-
ind. o 3 « Aachen _ ind. 5 - 3 § ey - - = ényeibdl. Ford. Koz
8 e ﬁ 3 ?;2:‘{;“ s ind. 800 g ¢ Liége_ | ind lﬁ Lo Do) BOKAY JANOS dr. Ner SO 3 =50, B 6 . |- WAl B W (451, Gyuiat Pal, Enidiats Teih Faence
. N Frisdvichsrr Jind. 43 « bruxelles .. ind. lér. " iy
452 | 520 ¥irk. Hamburg - v ind. s2 || li2 1 . Ostende ‘Qmului"ﬁ'g | 4 g Budapest—Miskolcz—Lawoczne—Lemberg— Ara 1 kor. 50 fill . sin - it Vol o Grisadie Browmons i
: v . ndon{Doveren dt)ind. ¥ ] o v 3 2 magyarizd jegyzetekkel ki ende Ernd.
= = a)s . # - el -3
Bndapast kaleffl p- K'“;ien—l’rai;faﬂabad— * Colon 1 Niderabasiion 4. 3 Juio 1.6 Nyugor Odessa—Kiew—(Moszkv: 6) UJ: 1434 — 1436, .:rhe;l:*g,,l;n&(ﬁ; Kisdelem a jogérs, Forditotta
Marienbad—Franzens europai i 335 215 940 yind. Budapest k p. u. érk. ’ 509. GustaveFlaubert. Herédids. Ford. Gdbor Andor. K St =
- | 1050 311 Y érk. Miskoles - ind. A gyermek taplalkozasarél | 510, Conan Doyle. Scheriock Holmes kalandjal, VIL so- | 1457—1463. Mac Donagh Mihaly. Az angol parlament

szokésai, [v-csasigai és humora. Ford. Huszdr fmre.
1464—1473. Fogazzaro A. A szent. Regény. Ford. Vetédsi J.
1474—1478. Otven év el6tt. Elbessélés. Ina Jokay Lajos.
1479—1480. A kondor. Ina Stifter Adalbert. Németbi)
forditotta 5. K.
1481—1485. Candide vagy az optimizmus. Irta Voltare.
Forditotta Langer Igndcz.

j 1486—1488. Furio. Elbeszélés. Irta D' Amicis. Olaszbél for-

ditoita Elek Arthur.
1489—1494, Sterne érzékeny utazasai, Ford. Kazinezy

e o= Cdbor Andor, . 5 Ferencz. Bevezstle & kiadta dr. Berki Mikids.
§ EGERL y : 5 B 519, sh::kspere.- Julius Cesar. Fordilotta Vordsmarty 1405—1497. Balzae. Irta Taine H. Francziibél forditotta
. Mihdly, . dr. Halasy Aladdr.
_ PERLOEZY ZSIGMOND dr: 520, Farkas PAL Kelet uil képek. $090-140%. A ssemdormirl Rodostor, e Erlipes
e 521522, Haldsz Zoltan. Mester-jitszmik. Forditotta Gydri K. '
&= a 1 kor. 50 fill. 523. Conan Doyle. Scherlock Holmes kalandjai. VIIL so- .

i;;)’_tﬂc_ kélet egyszerre megrendelve
' 10 korona.

1

rozat. Forditolta F. Fayer Rézsa.

524—425. Schopenhauer Arthur. Paraenezisek és
Maximak. Fordilotta dr. Szemlér L.

526. Ciecero beszéde Archias érdekében. Fordilolla
Szidarovssky Janos.

1500--1502. Nyomor és biintettek. Irta dr. Balogh Jend.

1503—1505. Utazas a Harzban. Ina Heine Németbsl
forditotta Oldh Gdbor,

1506—1508. A pozsonyl diéta. Vigi#ék 3 felvonisban.
Irta Berczik drpdd.




A legjobban bevhlt 68 legelsd szak-
tekintélyektbl, valamint a bel- és
kiilfold ezernyi gyakorld orvositbl
ajinlott Hiplalék egészséqges és
gyomorbélbeteq “yermvkek' és
felndttek szimira, mely nagy tap-
értékkel bir, eldmozditja az izom-
és esontfejlédést, szabalyozza
az. emésztést és olesd a haszni-
latban. «A esecsemdO» czimii ta- |
nulsigos fiizetke ingyen kapbaté az hrusitéhelyeken vagy

pedig Kufeke R. czégnél Wien, IIL 12388 E

EKSZEREK, EZUSTNEMUEK,

gyéri aron egyhazi szerek,

orak, angol fran-
czia ¢és china-eziist disztargyak, a
legujabb angol rendszer szerint

otk PéSZ]etizetésre
Sérga Jé_n oS ékszergyarostdl

Kolozsvirt.
Kepes nagy drjegysek ingyen.

Ha 6sziil a haja

ne hasznéljon mést, mint a

»S TELLA“-HAJVIZET,

mert ez nem hajfests, de oly vegyi tsszetételi szer,
mely a haj srﬁsleﬁ ssinét u%a :g:n. Uvegje 2 K.

ZOLTAN BELA gybgyszertdrdban,
Budapest, V/49, w mm-nm

VASARNAPI UJBAG.

29. szim. 1968, b5, *'-"FﬂLnx

PI'RHOS,HﬂRmor-mu.-'-'-.

N . SCHIEDMAYER

™ PiANOFORTEF4BRIK
K.uK. Hoflieferan

STUTTGA ;3

Seyediili képviseliség Magyarorszig részére :

E
I Chmel J. és Fia Budapest, Gizella-tér,

F{_. Uj zseD-messzelatd komp

Konrad Janos kivitelibiza Briix 1268, sz. (Csehorss)|
Ingyen és bérmentve kiildom kivinatra mindenkinek fﬁérjemm

- egyutal i
gyujtbiiveg és szeme
ko tikdr kmhll hasz-
2, P} ndlhato, kényelmesen
LB 2sebben hordhats,
darabonként essk K
1.30, 3 db K 4—,
Ha nem tetsik, pim
vissza. — Szitkiildés|
= elorefizetés vagy utin-
vétel mellett. — Cs. és kir. udvari szallitd . l-

3000 képpel.

TITANIA 397 ey

gozmaosogep “"nrlﬂi az el6bbihes képest /s idé
= - ¢5apn0* alatt

a ruhdat hifehérré.

Minden gépet prébira
55 koronatél feljebb.
= KépviselGk kerestetnek. ::
Bizonyitvinyok, prospek-
tusok ingyen. 12607
TITANIA-miivek, Wels 179
0.-Oesterr.

CHINA-BOR VASSAL

Hygienikus kidllitis 19008 Legmagasabb kitiint.
Erdsitészer gyengélkedék, vérszegények és
libbadozék szamara, ntvagygerjesztd, ideg~
12666 erdsitd is vérjavito szer.

Kitiin {z. H000-nél tohb orvesi vilemeny.
J. SERRAVALLO, Trieste-Barcola,
Visdrolhatd a gybgysrsrticakbon filliteras fivegekhen

-
Ujdonsag!
Amerikal [ker
?‘“‘m [+ ‘".ﬂ L3 -
pacTalt biexithets, Losoitss

sserll, kényelmes, Mil.

dése 45 kinnytl,
Kidllitdsn ers ¢s tarids,
N élktilbzhetlen minden
histartisban, ecukrissdde
ban, kdvéhdzban és wen-
dé :10ben.

Liter tartalom

2 8 4 -8 &
10.— 12.50 16.— 20 25—
Lelrdst és hasenflatl uis-

KERTESZ TODOR

Budapest, Kristéf-tér,

Akkor ne hasz-

4 K 3.60, cgesz lileres Gvegekben 4 K 4.80.
niljon mast,

BARO KEMENY ZSIGMOND 0SSZES MOVE!

Kézrebocsatja GYULAI PAL

Most jelent meg a XIl. kotet:

Forradalom utan

Meég égy szo

a forradalom utan

Ara fiizve . _ _ b kor. 40 fillér,
vaszonkotésben 7 « 80 «

Kaphaté: Lampel R. konyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) részvénytarsasagnal
Budapesten, VI. ker., Andrassy-ut 21. szam
és minden konyvkereskedésben,

 Snedlned Gl
& befektetés,

ha czementtel lesz keverve és kézi vagy erd-

pek, fali és padlélapok, vhlyuk, csdvek stb.

Markranstidi bei Leipzig. 12771 |
Kiilonlegességi gépgyir homok értékesitésére.

Akar-e *ugne
szép lenni? =, iue-

Rozsnyay Pepsin bora.

Rogdtsy-féle magyar pipere-boraxot,

a melytdl rézsds, iide, selymes arczbért myer, eltiinteti
a rinczokat, szeplSt, mdjfoltot, pattanfsokat, sth.

£ 2 ] nemnélkilézhetjiik, mert
N yaralasnal a legkeményebb talaj-
vizet is megpuhitja. Kivalé hégiszer torok-, szemgyul-
ladds, izzadds é8 szdjbfiz ellen. A fogak fehéritése és
épentartdsa tekintetében bAmulatos hatissal bir. Mint

univerzalis haziszer gyermekipolisnil és hiztartis-
ban a legjobb lelkiismerettel ajanlhaté.

—  Egy doboz dra 30 és 75 fillér. e

Rogitsy=féle borax-crém 1 K, borax-szappan 80 £.,
borax-pouder 1 K 20 f., borax~fogkrém 50 fillér.

ROGATSY KALMAN drogériaja,
Budapest, VIIL., ker., Rakoczi-Gt 10. szam.

Hirdetése

felvétetnek a kiadéhivatalban,
Budapest, IV., Egyetem-n. 4.

Kellemes izil, kivAlé jé hatésu sser

étvagytalansag, rendel-

len emésztés és gyomor-
gyengeség ellen.

Ktkezés kozben véve, megdv & g¥O-
morterheléstél. Egy fiveg fAm
3 kor. 20 fillL

12293 Kaphaté:
minden gy6gyszertarban

valamint

ROZSNYAY MATYAS
gyogyszertardban

ARAD, Szabadség-tér.

Budapesti Takarékpénztiri

ingyen
¢s bérmentve

Em-ﬁ.w

Iroddl: VI, Andrassy-ut 5 sr. a. (sajit hizdban).
Beflsetett réssvénytoke: m-uww'u.xuwum, leszdmitol valtdkat és elleget

: 1 Andrissy-nt 5 Késizalog-
N-w.ﬂqﬂnhmﬂchmt'lhmmua‘mw {
. ‘Gcsa 8., "VIIL, Joseahorut 2., FAll: : e}

és Orszagos Laogkolostn R.T:

i

P

\

“ bb Mv;l

Az elsé dragyir Brix : .
KONRAD JANOS
es. és kir. vdv. szillitd Briixben
1031, szém.

 Valodi
eziist remontoir 6ra K 8.40, Valédi .
eziistlinez K 2.60. Koezkizat ki-

KNUTH KAROLY
A : mérnsk és gyiras S, 1w
Cs. 6s Kir. fensége Jozsef féherczeg udv. szallitdia.
Gyar és iroda:

Budapest, _'ll. ker., Garay-utcza 10.

=

légszons- és vizvesetbkek, esatorni-

.
- - - ‘
e -y e T

Franklin-Thrsulat nyomdija Budapest, IV., l?-gyéiom-ﬁtcn 4. szhm.

30..87.1908. (55. EVFOLYAM.) ‘ HOITSY PAL.

SZEREESZTS ¥ FOMUNKATARS

MIKSZATH KALMAN. | BUDAPEST, JULIUS 26.

Szerkeszidségi iroda : IV. Rehltanods-uteza 5.
Kiadéhivalal : IV. Egvetem-uteza 4.

Eg
EléGfizetési feltélelek : { 1 S

e dvre _ . _ _ _ 16 korona

Negyedévre — _ _ _ _. 4 korona.

A SZENTANTALI KASTELY.

ONTMEGYEBEN, Selmeczbinyitél alig fél-
H ordnyira nagyuri lakdéhelyhez mélté

vadregényes helyen fekszik Kéburg Fii-
lop herczeg szentantali kastélya. Egykor a Ko-
hiryak épitették fel, az 6 magvuk szakadtaval
szillott ledny-dgon a Koéburg herczegekre s a
herezegi csalad magyar dginak egyik legna-
gyobb ‘kastélya. Ma esondesebb: élet folyik
benne, Fiilop herczeg minden- évben folkeresi
¢és sokat vaddszik a kornyékén, néha Ferdi-
nind bolgdr fejedelem is meglatogatja, egyéb-

ként jiresen 4ll majd az egész évben. Régeb- ,
ben azonban vigabb élet folyt benne, az ot-

venes, hatvanas években s még a hetvenes
évek elején is minden évhen négy-6t honapot
toltott ott a herczegi csaldd. Fiilop herczeget,
Ferdinfind fejedelmet s Klotild féherczegasz-
szonyt, a boldogult Jozsef f6herczeg Ozvegyét
sok kedves gyermekkori emlék fiizte a honti
erddkoszoris bérczekhez.

A kastély a Selmeczpatak és a topataki er-
déség szélén, Szentantal kozségben van, elég
meredek dombra * épitve, s évszdzados dr-
nyas dlgyek és nyarfak koritik. Az egyeme-
letes, hatalmas kiterjedésii, négyszogben épiilt
kastély tizenhét holdas, gondozott angol park
szélén teriil el, a melynek két szép mester-
séges tava van. A XVI. szdzad végén épiilt
virszerii épiilet nem egyszerre épiilt f61 mai
nagysigban, hanem hérom kiilonbozé idé-
szakban, A tigas udvaron, a melynek kozepén
Bfﬁkﬁkﬁt is van, a régi kuruecz- és labancz-
vilighban nem egyszer egész ezred katonasdg
gyﬁlekezert_t Ossze. Az udvar kozepén épiilt
részen van g kastély harang-tornya, alatta a
homlokzaton elég jo karban levd régi freskék
lithatok,

A miikinesekben igen gazdag kastélynak ko-
%l nyolesvan, teljesen berendezett szobija
¥an § & benniik Iithaté régiségek és hadi f6l-
;"mlésfk, valamint a mintegy kétszdzra te-
o6 torténeti olajfestményti aroskép oridsi
Kinesesel ér fol, Ay igen ¢rtékes, ritknsig-
mba mens, berakott mivii bhtorokat a
phe k:;i:ad ele,?én hordték 4t a csdszdriak
e Bb levegdbe ripitett Muriny és Fiilek,
téu‘mnl b zltnyal és Csibragh varakbdl a kas-

Y98, a hol mind miig teljes épségiikb-n
Megbriztek valamennyit,

A kastély foldszintjén, sok egyéb helyiségen

A «Vildgkronikds-val

8 korona. negyedévenicént 80 fillérrel iy
o :‘:tl:b. b hatdrozott viteldij is esatolandd.

Kiilfoldi elbfizetésekhez a postailag meg-

kiviil van a levéltr, mely a Kohdry-csaladra
vonatkozé sok nagybecsii okiratot tartalmaz,
a melyek, kiilonosen a Thokoly- és Réikoezi-
korra vonatkozok, gazdag forrdsai e kor torté-
netének. Itt vannak a Balassik s az egykor
Murdny vérdaban lakott Széchyek csaladi ok-
iratai is. A régi magyar irodalom érdekes em-

lékei, gr6f Kohdry Istvin fogsdgdban kélt ver-
seinek eredeti kéziratai is itt taldlhatok. Sok
érdekes ereklyéje van a kastély barokk-stilii
temploménak is, koztik értékes miseruhak,
melyeket a Kéburg herczegi csaldd nétagjai
himeztek.

A régi feuddlis idékre emlékeztet a kastély

Balogh Rudolf tdvead-lencsével készitett [Olvétele,
A BZITNYA-HEGY A SZENTANTALI KASTELY PARKJABOL FOLVEVE.






